QUALICONTROL

DIAGNOSTIC INSPECTION ENVIROMNMEMERNT

Dossier de Diagnostic Technique
Expertise n° QC AVOVENTES 06351 10/25

Cette page de synthése ne peut étre utilisée indépendamment du rapport d'expertise complet

Désignation du ou des bitiments

12 Rue Aristide B-iand

Adreyge 74100 Annemasse (France)
Section{s) cadastrale(s) Références cadastrales non communiguées
MNuméra(s) de{s) lot{s) NC
Type de logement : Appartement Etage 3; Porte face escalier
Date de construction : Entre le 1er Janvier 1949 et le 1er Juillet 1997
Périmétre de repérage : Toutes parties accessibles sans démontage ni destruction
Prestations Conclusion
Superficie Loi Cawez totale : 35,34 m?
W erags Surface Hors Carrez totale : 0,68 m?
472 |21
= Kivhum®tan .
@  DPE — a
- Estimation des cclts annuels : entre 1 250 € et 1 750 € par an

Prix maoyens des Snergies indexés sur les années 2021, 2022, 2023
Numéro enregistement DPE (ADEME) : 2574E32842956

Dans le cadre dela mission, il n'a pas été repéré de matériaux et produits

Amiante susceptibles de contenir de I'amiante.

L'installation comporte des anomalies de type Al qui devront &tre réparées
Gaz ultérieurement.
{norme 2022)

. L'installation intéieure d'électricité comporte une ou des anomalies pour
Electricité laguelle ou lesquelles il est vivement recommandé d'agir afin d'éliminer les
dangers qu'ellels) présente(nt).

c O

ERP Etat des Risques et Pollutions

O
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ATTESTATION SUR L'HONNEUR

VENTES

réalisée pour le dossier n® SVOVE 16351 10/25 relatif 3 limmeuble béati visité situé

12 Rue Aristide Briand
74100 Annemasse (France).

Je soussign/\ \ /(1 F [\ | = technicien diajnostiqueur pour la société QUALICONTROL atteste
sUr I'nonneur eue = siuuauun reyunere au regard de I'article L.271-6 du Code de la Construction, & savoir :

- Disposer des compétences requises pour effectuer les états, constats et diagnostics composant le
dossier, ainsi qu'en atteste mes certifications de compétences et jointes ci-apras:

Prestations Nom du diagnostiqueur Eﬂ':baﬁ':;;;:: N® Certification Echéance certif
IREE S > 06/12/2030 (Date
Amiante AVOVENTES I C?éggﬁégw i 197 d'abtention :
07/12/2023)
28/02/2030 (Date
DPE g ey 197 d'obtention :
01/03/2023)
D6/12/2030 (Date
Electricité e o 197 d'obtention :
07/12/2023)
LA CERTIFICATION DE iy b 2
Gaz PELSONNES 197 d'obtention :
07/12/2023)
. LA CERTIFICATION DE
Loi Carrez PERSONNES 187
0&/12/2030 (Date
Plomb LA CEP?HI;EEHAEEN e 197 d'obtention :
07/12/2023)
28/02/2030 (Date
Audit Energetique e e O 197 d'obtention :
02/05/2023)

- Avolr souscrit & une assurance (Aaa rrance JARC n® 11187803104 valable jusqu’au 31/12/2025) (jointe
ci-aprés) permettant de couvrir les conséguences d'un engagement de ma responsabilité en raison de
e ller ve Lo s,

- N'avoir aucun lien de nature & porter atteinte & mon impartialité et 3 mon indépendance ni avec le
propriétaire ou son mandataire, ni avec une entrzprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages,
installations ou équipements pour lesquels 1| m'est demandé d'établir les états, constals el diagnostics
composant e dossier,

- Disposer d'une organisation et des moyens (en matériel et en personnel) appropriés pour effectuer les
états, constats et diagnostics composant le dossiar,

Fait 2 Annemasse, e 16/10/2025
Signature de I'opérateur de diagnostics :

Article L271-6 du Code de la Construction et de I'habitation

= Les documents prévus aux 1% 4 49 ef au 6% de Particle L. 271-4 sint dtablis par une persanne présentant des garanties de compétence ot
dispasant d'une arganisation of de moyens appropriés. Cette persinng est tonue de SOUSCTIre Une assurance permettant de couwris hes
conségquences d'un engagement de $a responsabililé en raisen de se intervantions. Elle ne doit avelr aucun Fen de nature a porter atteinte
& son impartialité et A son indépendance ni avec le propriétaire oL son mandataire qui fait appel & elg, ni avec une entreprise pouvant
réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou éguipements powr lesquels i lui est demande d'établir Fun des documents mentionnss
au premier alinéa. Un décret an Congell d'Etat définil les conditions & maodalités o ‘application du présént article, »

Article L271-3 du Code de la Construction et de I'Habitation

= Lorsque le propridtaire charge une personne d'établir un dossier de diagnastic technigue, cefle-cl lui remer un document par leguel sfle
atteste sur honneur qu'elle est en situabion réguiiére au regard des articles L.271-6 et quelle dispose des moyens an matériel of en
personnel nécessaires 3 Fétablissement des diats, constats et diagnestics compasant ie dossier, »

THONON ANNEMASSE
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Certificat de compétenzes Diagnostiqueur Immobilier

Amiante sans mention
Selon sréid du ler julllet 024

Amiante avec mention
Sedom arrite du 1e7 juiliet 2024

DPE individuel
Sedon arrltd du 20 et 2073

DPE avec menticn
Sebon arrété du 30 julller 2023

EIECTINICITE
Selon armété du Ter julllet 2034

Gaz
Selon anrité du ler juliiet 2034

Plamb sans mention
Selan aréié du lerjuillet 2024

Audit Energétique
Selon le dierer du 20 déoembre 2073
Etselon Farrié du 14 juin 2024

 AVOVENTESS

N®197

Amiante
Date d'effet: 07/12/2023 : - Date d’expiration : 06/12/2030

Missions specifiques, batiments complexes
Date d'effet: 07/12/2022 : - Date d'expiration ; 06/12/2030

Diagnostic de performances énergétiques
Date deffet: 01/03/2023 : - Date d'expiration : 28/02/ 30

DPE par immeuble, bitments 3 usage autre que d'habitation
Date d'effet: 01,09,/2023 : - Date d'expirstion : 28/02/2030

£t g i insaiimuon e e el
Date d'effet: 07/13/2023 : - Date d’'expiration : 36122030

Etat de Vinsallation intérieure pai
Date d'effet: 07/12/2023 : - Date dexpiration : 06/13/2030

Constat du fsgque d'exposition au plomi
Date d'effet: 07/12/2023 : - Date d'expiration : 0612/ 2030

Audit Energitique
Date d'effet: 02/06,/2025 : - Date d'expiration : 28/02/2030

Co certificat est émis pour servir et valalr ce gue dedralt,

Edftéle 02/05 2025, APessz 0 (0 R S0 rgsident.
Tige : 35, averue Lianard de Vind - Techaopar: Busopar: — 500 PESSAC [ [ | pm———"
Té ; 05,93.89.39.30 = Mall : contact @lcpcesticationfr - site: www.iop-certification.fr F—H-Ap:ﬁlurs.-
SAS s caplial de 15 000 - SIET | BOS149 15800032 - RCS BORSEALRY — 803 149 194 - - Code APE © TO32 2 wewaieck
Enrdf T LE CERTIFICAT V03 du 01-08-2024
(ETFLECN
& P
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ATTESTATION D'ASSURANCE

Au contrat N’ 3320..001/Ghg1122
RC Professionnelle Global Imma

e s e vl ARSI RCCHE OOUATALE

e W ul

detcinm W ELE RADMY LOUS, VI B8 AT . COFRBUARE. PRk AFF
Tl B FELEE D S B4R e e

e T Vol

g

Foinl vl b il o, wsss gy clicumr sir e L v o daener Lo Ol 0002 cdasmn

Mankel Insuranca SE. sitesta que | QUALICOMNTROL , Skal ~ Sen 488 768 547 00057

E5l shulare d un conrat d'assuance N 204000 Glges
La presserie sttenlalion. gu ng peul engager CAssureys su-dili ces lmibes o conditions du conlrsd en cowrs ' elablEsement
spcpie] elle s nefere. est délivrée sows réserse de ls reguladsation de celui-ci
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ACTIVTES ASSUREE

AUDITEUR ENERGETIQUE

L Augiteur snvrgetique @5l un professonnel qui restse o ¢al des e des performancas erengelthus Bour Ses Daments 1L
el sur les mevdleures pralgues posr redure 'a corsommation Senergee el ameborer L eHcacite enangetque A
L'EXCLUSION DE TOUTE PARTICIPATION OU SUPERVEATION DES TRAVALUX DE COMSTRUCTION OU DE RENOVATION
PRECOMISES.

Las garanties sont acquises uniquemant pour les bitinents dont La surface et inférieuns ou dgale & Looo m”
Mirssion o audit énergetique

Analyte def performances aner Jetnues 8l amronnemeriales dun logement e vue d érmetiee wn @3 des laus
complementane au BPE (Dhagnostc de Performance Erergétique) destine 4 connadra les poinks de deperdians thermigues
dur lggemsing ot 2 proposer au e deus olulion de ravaus pour ameborar Peffcacite energetaue du wpermen:
DO

SERONT EXCLUES .
- TOUTE PRESCRIPTION D'ORDRE TECHMIQUE ASSIMLEE A UNE ACTIVITE DYINGENIERIE ET/0U DE BUREAUX Y ETUDES

TECHMIQUES,
- TOUTE ACTIVITE DE MISE EN OEUWVRE DES SOLUTIORS OLUE L'ASSURE PRECOMISE DAMS LE CADRE DE SA MISSION DE

COMSEL.
- TOUT DEPOT DE DOSSIER DE DEMANDE D'AIDES PULLIGUES POUR LE COMPTE DE TIERS.
- TOUTES PRESTATIONS DE REALISATION. SUNV ET RICEPTION DE TRAVAUX DE BATIMENT OU DE GEMIE CIVIL POUR LE

AP T E W VIR 4

 TOUTES PRESTATIONS DE CONTRACTANT GEMERAL D'ENSEMBLIER. DE MAITRE D'OEUVRE, 'ASSISTANCE A MAITRE
DOUVRAGE OU MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE,
TOLTE ACTIVITE SOUMESE A UNE RESPOMSARILITE I NATURE DECEMALE TELLE GUE VISEE AUX ARTICLE 4702 4 1792-6
D CODE CIVIL.

THOMNOM ANNEMASSE
Bétiment A - L'Arcopole Batiment PETAL - Technosite ALTEA 7/8
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GARANMIES ET FRANCHISES

Le contrat Responsshilite Civie Professionnele a pour obied de garantir 'Assuné dans le cadre de |'sxercice de ses activités.
L ‘Assué daclare avow pris connansance du prasent documert dans lequel sont décrites les garartios of franchse

Fuarcrimeg i @rialin s W e

EERpgRy o1 ] (adt Tl vl s e

LS OGRS CONTAERA 7 OD0O0ACO £
Fands insccurtabils de Uempoyour © 350 000,00 € 1800.00 €
Resporeahiith cvils suplatation | Dommagss masteneds S Frvmbinels condeali’s §60 000,00 €
Aduditeurs énsegiboues 000 €
Dommanges immaténels non Drecudls 200 000.00 €
Allsinte @ [enwrrrmend Ackienisle 150 000.00 £
Wolld' infracfions pensies DOnFOROTES 1S 00000 €
T 0U3 COMITIGES CONfonoLUs 300 000,00 € 1500,00 €
ReponaahliBi chdls
profes tewnalie ol f ol aorss Dosmeracis mabsrels of srurslisnels constoutifs 300 000.00 € Auiimurs erenpaticues §ooo €
Dudbevis & Aboours | B0 Ges0. 0 € péw shrisive heand Sl ofintenention par sinising

La présenie attestalion e valable pour L ptious du i/ 0e/ 08 m 10/ 04 DO sous st dos possibilios do mspension ou
de rédsiliation en cours J annee o assuranos powr e cas préseus par e Code des Assurances ou b contrat.

Fail 3 SLURESMNES I 1704 2005 Pour le compte de la compagre
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e g | T
e w
e 5 S
-":4': R e S R s AR WL O 1 o] e 1 L ol | TSN G P e bl ot ey Mt ok M i e B ek s
O L PR R L AR e T T T 15 1 ST e S T S A —— besrarpatd e Mol Le Gt Foarwbist e st
ek el e e i Woplon tnap mnie S e b O TRl P v - T e B B o e e S e Sl s e 3 B0 BB el
FEIT D PR
[EFF RN IPE- N = -O.J.l:‘-."_- A BRI, i e e el TV s b G - B e L el A | i LT L T P P o ™ e e it Bt 10 AL
Rt & BF S SRR SRS PR P
Paga 3sur3
THONON ANNEMASSE
Batment A - L'Arcopole Bitiment PETAL - Technosite ALTEA B/8
2 Impasse de la source 186 Rue Georges Charpak

0450714518 QUALICONTROL@QUALICONTROLFR.  WWW .QUALICONTROLFR




Pour verifier la validité de ce DPE, scannez le QR code

Etabli le - 17/10/2025
Valable jusqu'au : 16/10/2035

D P Diagnostic de performance
énergétique (ogemeny

Adresse © 12Rue Aristide Briand, 74100 Annemasse (France)
Etzge 3; Porte face escalier

Type de bien: Appartement
Année de construction | 1948 - 1974
Surface de reférence - 35,24 m?

Performance énergétique et climatique

logement extrémement performant

* Dont émissions de gaz
a effet de samre

e o émissiors de CO,

CONSOMTSTon
(dnempe primaine] o EETS

472 21"

kWhim®an | kg C0, imr*an

4E2 K\WhinTan logament extramement peu perfarmant
diénerpe finale ivalent de 4 00T km parcourus
&n volture.

Estimation des coiits annuels d’énergie du logement

Les colts sont estimés en fonction des carackerisligues de valre iogerment &t podune wtilisation standard sur 5 usages (cha uffage. eau chaude sanitaire, climatisation,

éclairage, auxilkaires | volr p 3 pour voir les datails par poste.
entre 1 250 € et 1 750 e par an

Prix moyens des énergies indexés surles années 2021, 2022, 2023 (abonnements campris) conformément
aiarrété du 3L mas 2021 en vigueur lers de 'établissement du DPE

nent réduire ma facture d'energie ?

Informations diagnostigueur e
QUALICONTROL Diagnostiguet BV A WD

L'ARCOPOLE - BATIMENT A - 2 IMPASSE  Email - QUALICONTROL@QUALICONTROLFR

DE LA SOURCE M2 de certification ;197 [FE ousiconTRi
74200 THONON-LES-BAINS Crganisme de certification : LA CERTIFICATION DE

tel: 04 50 71 4919 PERSONMES

QUALICONTROL | Tel : 0s 50 71 453 19 | Dosier ;i AV =4 110425 Page 1/11



DPE  Diagnostic de performance énergétique (logement) p.2

Schéma des déperditions de chaleur Performance de l'isolation

ventilation i
15% 3 7 46%
INSUFFISANTE enne | somne
at fenpﬂé'lt-it:: ML - : b
16% - 1309
Systéme de ventilation en place
ponts thermiques plancher bas Ventilation naturelle par conduit
10% 0%

Confort d’été (hors climatisation)* Production d’'énergies renouvelables

équipement(s) présent(s) dans ce logement :

réseau de chaleur ou de froid
vertueux

INSUFFISANT IR RN ' @

Les caractéristigues de votre logement améliorant le D'autres solutions d'énergies renouvelables existent :

confort d'été : . chauffe-eau
leu 3

@ Lolgd L @ thermodynamigue
E’ = - panneaux solaires i: panneaux solaires

@ @ = B photovoltaiques Ml thermigues

. ; B - Q géothermie E; chauffage au bois
bonne inertie du fenétres éguipées de ]
logement volets extérieurs
Pour amiliorer le confort d'été :
[ D Faites isoler |a toiture de votre logement.
"Le miveau de contort d'ete présent® ici s"appuir uniquement Sur les carctéristigues de votre logerment {la localisation n'est pas prise en compte).

QUALICONTROL | Tél : 04 50 71 49 19 | Dosser. '~ = Y5351 10/25 Page 2/11



DPE  Diagnostic de performance énergétigue (logement) p3

Montants et consommations annuels d’'esergie

Consommation d'énergie Frais annuels d"énergie .
Usage (en kWh énergie primaire) (tourchette d'estimation®) ﬁ Répartition des dépenses
Réseau de

83 %
chauffage o [ 2 14006 (14006¢65) entre1060Eetld40E _

Réseau de
e chaleur

i
ne
PR refroidissement 0%
@

eau chaude 2066 (20564F] entrel50Eet220E -12%

éclairage # Electrique 151 {66 &.0.) entre I0Eet 30 € I 2%
.!r auxiliaires ~ # Electrique 497 (21661)  entre30€et60E f3%
énergie totale pour les 16 710 kWh entre1250 Eet1750 € Pour rester dans cette fourchette
usages recensés ; {16 34 kWh et} par an d'estimation, voir les recommandations

d'usage ci-dessous

Conventionnellement, ces chiffres sont donnés pour une température te 4 Seyjes les consommations T énerge nécessaires au chaufage, 4 |a cimatisatian,
chauffage de 19° réduite 4 16°C la nuit ou en cas d'absence du domicile, ure 4 la production d'sau chaide sanitaire, i Nicisirags ot auw ausitisires ventilateurs,

climatisation réglée présence consommati pompes] sont prises en compte dans cette estimaticn. Les consommations lides aux autres
chaode de B3E pnr]:l?r 5 s & g icdde sy usages [électroménager, appareils dectronigues...) me sont pas comptabilisdes.

.. énergie inale i Les factures réedles dispendront de nombreus facteurs : privdes énergies, mitéo de
Prix moyens des énergies indexés sur les années 2021, 2022, 2023 {shonnements Vannde thiver frold ou doux...), nembre de personnes dans le logement et habitudes de vie,
rompris) canformiment entretien des dquipements....

al'arrité du 31 mars 2021 en vigusur lors de 'établissement du DPE

Quelgues gestes simples pour maitriser votre facture d’énerge :

- Astuces
mmandée en hiver = 19°C
Temperature reco . AT JbEA
Chauffer a 19°C plutét que 21°C, cest -17% vous n'&tes pas 12.
sur votre facture soit -255€ par an = Chauffez les chambres & 17° la nuit.
1 Astuces
Si climatisation, ! N e ata fa
température recommandée en éta = 28°C journée quand il fait chaud.
=+ Adrez votre logement la nuit,
Consommation recommandée - 832/jour d’eau
ﬁ chaude a 40°C Adiucis
0 Estimation faite par rapport & la surface de votre lugement (1-2 =+ Installez des mousseurs d’eau sur
(a] personnes). Une douche de 5§ minute = environ 40! les robinets et un pommeau a faible
O = ; : débit sur la douche.
o 34L consommes en Moins par jour, T

c’'est -29% sur votre facture soit =75€ par an

Wi W=l  En savoir plus sur les bons réflexes d’éconamie d'énergie :

Rénow’

QUALICONTROL | Tél : 04 5071 49 19 | Dmsler:QC = 15 5351 10/25 Page 3/11



DPE Diagnostic de performance énergétique {logement) p.4

Vaoiren annexe le descriptif détaillé du logement et de ses éguipement

Vue d’ensemble du logement

description isolation
Mur maconné non isolé donnant sur U'extériewr

I 1| Murs Mur magonné non fsolé donnant sur ur local chauffe m
Mur maconné non isolé donnant sur des circulations avee ouverture directe sur 'extérieur

__ Plancher bas Dalle béton donnant sur un local chaulfé Sans objet

' Toiture/plafond Dalle béton donnant sur ['extérieur (teTasse) insuffisante

Fenétres coulissantes puc, double vitrge avec lame d'air 12 mm et volets roulants aluminium
Portes-fenétres battantes pvc, doublevitrage avec lame d'air 12 mm et volets roulants
aluminium

Porte(s) bois opague pleine donnant ser une circulation commune

Vue d’ensemble des équipements

description
i Réseau de chaleur vertueux isolé réguide, avec équipement d'intermittence central collectif, réseau isolé.
e Emetteur(s): radiateur monotube sansrobinet thermostatique

T Portes et fanétres

S Eauchaudesanitaire  Combiné au systéme de chauffage

& climatisation Néant
&=  Ventilation Ventilation naturelle par conduit
@ Pilotage Avec intermittence centrale collectif
e g TR TR

F s SRS N S

Pour maitriser vos consommations d'énergie, la bonne gestion etl'entretien régulier des équipements de votre logement sont
essentiels.

type d'entretien
Z-; Eclairage Eteindre les lumiéres lorsque personne n'utilise |a piéce.
() 1solation Faire vérifier les isolants et les compléer tous les 20 ans.

Lalsser les robinets thermostatiques er position ouverte en fin de saison de chauffe.
mm Radiateur Me jamais placer un meuble devant un imetteur de chaleur.

Purger les radiateurs 5"l y a de |"afr,

Nettoyer réguliérement les bouches.
"f - Veiller a ouvrir les fenétres de chague jléce trés réguliérement

Selon la configuration, certaines recommandations reléveit de la copropriété ou du gestionnaire de I'immeuble.

GUALICONTROL | Tél ; 04 50 71 49 19 | Dosser : Q¢ W LW E N 110/25 Page 4/11



DPE  Diagnostic de performance énergétigLe (logement)

W Des travaux peuvent vous permettre 'améliorer significativement |'efficacité énergétique de votre
,_,x’ﬂ' - logement et ainsi de faire des écononies d’énergie, d’améliorer son confort, de le valoriser et de le
{1 rendre plus écologigue. Le pack () de travaux vous permet de réaliser les travaux prioritaires, et le
*;J__g pack © d"aller vers un logement trésperformant.
5i vous en avez la possibilité, il est plus efficace et rentable de procéder 4 une rénovation globale de votre
'8 N el z~ logement (Voir packs de travaux € + € ci-dessous). La rénovation performante par etapes est aussi une
A ;’fi—’ Affy;‘” alternative possible (réalisation du pace @ avant le pack ©). Faites-vous accompagner par un
& A |l professionnel compétent (bureau d'étides, architecte, entreprise genérale de travaux, groupement

d'artisans...) pour préciser votre projetet coordonner vos travaux.

o Les travaux essentiels Montant estimé . 7100 a 10700E

Lot Description Performance recommandée

Mise en place d'une isolation parl'intérieur en faux plafond sous
toit terrasse.

Attention une isolation par l'extéieur serait 4 conseiller mais
décision collective avec la coproariéte,

A Plafond Avant d'isoler un plafond, vérifie qu'il ne présente aucune race R > 6,5 m*.K/W

d"humidité,

Afin de respecter les régles de ['art, se rapprocher d'un
professionnel.

A Travaux i réaliser en lien ave: la copropriété

Installer un systéme WMC hygro A (extractions de type

hygroréglable).
# - Afin de respecter les régles de l'irt, se rapprocher d'un

prulcasivimsl,

o Les travaux a envisager Montant estimé : 12400 3 18600€

Lot Description Performancs recommandée

Mise en place d'une isolation parl'intérieur des murs donnant sur
U'extérieur

avec dans ['idéal, des retours d'isolants au niveau des tableaux
des baies quand cela est possible. Le choix de U'isolant est

[ 1 Mur essentiel pour ne pas provogquer je futures pathologies sur le R>37m.K/W

béti. Avant d'isoler un mur, vérifizr qutil ne présente aucune
trace d"humidité.

Afin de respecter les régles de l'irt, se rapprocher d'un
professionnel.
Remplacer les fenétres existantes anciennes {sans VIR, Vitrage &
Isolation Renforcée) par des mewiseries haute performance
(isolation et étanchéité) avec double vitrage  isolation renforcée
(VIR).

Dans l'idéal et si possible, la mise en place de volets roulants est
conseillée.

Afin de respecter les régles de |'art, se rapprocher d'un
professionnel.

A Travaux i réaliser en lien ave: la copropriéte

A Travaux pouvant nécessiter ine autorisation d'urbanisme

sy  Portesetfendtres

Commentaires :
MNéant

QUALICONTROL | Tél : 04 50 71 49 19 | Daesier: CA VOV E N T S o/2s
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DPE  Diagnostic de performance énergétiqus (lugement) p.6

Recommandations d’amélioration de la performance (suite)

Evolution de la performance aprés travaux

e
@ France
Rénov’
lagement extrémement performant

Préparez votre projet !

avec travaux ) + £
Contactez le conselller France Renoy”

consommation: 288 kwhim'fan
démiasions: 12 kg CO2m*an

consommation: 151 inwhim¥an

émissions: § kg COZm™Yan le plus proche de chez vous, pour des
consells gratuits et indépendants sur vos

avec travaux ([ choix di travaux et d'artisans :

ou 0B0B BO0 700 (prix d'ur sppel cal)

ulat actuel

consommation: 472 kwhiman
émisalons: 21 kg CO2m*an 'l|I

logement axtrémement peu peformant

Vous pouvez benéficier d'aides, de
primes et de subvenilons pour vos
travaus :

Dont émissions de gaz i effet de serre

e

:ﬂﬂw 0+0 Pour répondre & l'urgence climatique et
L environnementale, la France s'est fixée
7 pour objectif d'ici 2050 de rénover

12 kg COZtan I'ensemble des logements a un haut
niveau de performance énergétique.

état actuel A court terme, la prioeitéd est donnéa i la

21 kg COZm?fan suppression des énergies fortement
emettrices de gar a effet de serre (fioul,

charban] et a I'éradication des «passolres
énergétigues= d'ici 2028,

QUALICONTROL | Tél : 04 50 71 49 19 | Dosier: @V OV ENTE Sis1 10725 Page 611



DPE / ANNEXES p.7

Fiche technigue du logement

Cette fiche liste les caractéristiques technigues du hien diagnostiqué renseignées par le diagnostigueur pour obtenir les résultats
présentés dans ce document. En cas de probléme, contacter la personne ayant réalisé ce document ou l'organisme certificateur
quil'a certifiée {diagnostiqueurs.din.developpement-durable.gauv.fr).

Lz présent rapport est établi par une persanne dont les compétences sont certifides par:
LA CERTIFICATION DE PERSOMMES - 25 Avenue Léonard de Vinci, Immeuble Europarc, 33600 PESSAC

Retdrence du lngiciel validé - LICTEL Diagnostics w4 [Moteur BBS Slama: 2024.61.0] Justificatifs faumis pows &tablir e DPE
Raférence di DPE | GRUEIVENT ES 351 20725 Méant
Date de v i et

Innariant fiscal du i

Rétérence de la parcelle cadastrale | Références cadastrales non communigués
Meéthode de wl utilisée pour Pétablissement du DPE | 30L-DPE 2021

Murigrd @'lmmatnculation de |a coproprigta - NFA

La surface de référence d'un logement est la surface habitabledu logement au sens de l'article R. 156-1du code de la construction
et de 'habitation, a laguelle sont ajoutées les surfaces des vérandas chauffées ainsi que les surfaces des locaux chauffés pour
['usage principal d'sccupation humaine, d'une hauteur sous plafond d'au moins 1,80 meatres.

Explications personnalisées sur les éléments pouvant amenzr 3 des différences entre les consommations estimees et les
consommations réelles :

Les consommations du moteur de calcul audit sont calculées pour des conditions d'usage fikdes (on considére que les ococupants
las utilisent suivant des conditions standard), et pour des comditions climatiques moyennes du lisu. Il peut donc apparaitre des
divergences importantes entre les factures d'énergie que vous payez at la consommation convantionnelle pour plusiaurs raisons
stivant la rigueur de |'hiver ou le comportement réellament corstate des occupants, qui peuvent s'ecarter fortement de celui choisi
dans les conditions standard et dgalement les frais d'énergie qii font intervenir des valeurs gui varient sensiblement dans le temps.
Cet audit utilise des valeurs qui reflétent les prix moyens des énergies que |'Observatoire de 'Energie constate au niveau national
et donc peut s'écarter du prix de votre abonnement, De plus, c2t audit a &té réalisé selon une modelisation 3CL {définie par arrétd)
qui est sujette a des modifications dans le temps qui peuvent egalement faire évoluer les résultats.

Les consammations du moteur de calcul audit sont caleulées our des conditions d'usage fixées (on considérs que les occupants
les utilisent suivant des cenditions standard), et pour des cosditions climatigues moyennes du lieu. Il peut donc apparaitre des
divergences importantes entre les factures d'énergie que vous payez et la consommation conventionneile pour plusieurs raisons ;
suivant la nigueur de ['hiver ou le comportemant réallement corstaté des pCCupants, qui peuvent s'écarter fortement de celul ehalsi
dans les conditions standard et &galement les frais d*énergle qui font intervenir des valeurs qui varient sensiblament dans le temps.
Cet audit utilise des valeurs qui refletent les prix moyens das dnergies que |'Observatoire de I'Energie constate au niveau national
et donc peut s'écarter du prix de votre abonnement. De plus, cet audit a éte realise selon une modelisation 3CL (définie par arréte)
gui est sujette a des modifications dans le temps qui peuvent egalement faire evoluer les rasultats.

Généralités

Donnéed'entrée Origine de s donnde Valeur renseignée .
DiEpartement - Onservé jmesurn 74 Haute Savoie

Atitude Al iw,  Donnée enighe g™ 5

Trﬂedﬂhi-url S -E ‘:’ln:..:'r'ml AP Appariemant L i

..il'll'lée.d! cm;s;u;:;lm-'l - = Estim# 1943-19;41-

Curface de réldrence du Iug;'ﬂent - D Caservi ] T 15,34 m? P =

Surface da référence de limmeuble \ L Olmervé [ nesuré W A X,
uurnhrede-nlm_au; :Iul.uger;w;t 2 I_,'h'-rr 06 | fipbure 1 .

Hauteur ;u;m;euu: platand _Jé' .':'iJEL' B nesurd 25m

Enveloppe

QUALICONTROL | Tél: 04 5071 4919 | Dossier 40 - S0 TE S35 10/25 Page 7/11



P i
N s

l‘.h'i.]hthh.m-

Eﬂﬂ- d'antria i
Surface du mur £ Obserdé | nesurd T.75 m* :
Type d'adjacence 2 Observé [ nesure l'extdsiour :
Mur 1 Est Matdrizu mur B Olservd ) nesurd Inconmi (& structure lourde) .
Isalatizn D fhservé | nesucd non :
Umur( (parei Enconnue] M Valmur par eifau 25 WimtK
Surtace du mur D Ghservé | mesurd 3,25 m \
‘;ppd'ﬂimn:e B2 Ohservé { mesare i local chawffi -
Mur 2 Nord, Sud Mabérian mur D Observé | mesuré S i irile} ‘:..’
Isalation £ Observé | mesuré non
UmurD {paroi inconmue) W Valeur par gifaut 2,5 'Wim' K -
Surface du mis £ Observé | mesuré 18,55 mt {
Type d'adjacence O Obsered | mesurd des eireulalions avec ouverture directs sur Pextérigur :. '
Surface Aiy D Obsemé | mesord 125 m* f_
Etat isolation des parsis Aiy L Observé [ mesuré non isoli <
Mur 3 Sud, Ouast Surface Aue 2 Observé [ mesuns 585m* ~:'—
Exat isolation des parois Aus B Obseré | mezurd non isolé ;
Matsriau misr D Dheeeve | mesurs Inconnu (4 struciure lowrde} 1
Isolation 2 Observé ) mesure nan EJ"
Uraie 0l {parod incanmue) M Walour par ditaut 25 Wimk E i
Surface de plancher bas L Observé [ misuré 353 m* :‘I:r
Type d'adjacence £ Ohservd | msunk un local chaufié v
Planchar Type de ph ) Ohservé | mesurd Dalle béton : i
Isolation: o fnon fnconmie 0 Obsesvd | mesurd inconnue .
w*. o e A M Valeur par defaus 1948 - 1974 1
El.n-la:_:dr plancher haut P observé { msurd 35,34 m*
Type d'adiacence D Observd [ misurd I'extiriewr ierrazee) i
Plafond Type de ph £ observi | musued Dalle béton
Tsolation O Ohsered | misurs Incesiale
m:&:mwn X Valeur par difaut 1944 - 1974 :
Surface de bales D Olservé | mesyre 4,45 -;
Placement £ Observé j msuré Mur 1Est ¥,
Driantation des bales £ Observe / mseni Est :
Inclinatson vitrage D Obsersd | meund wortical
Type ouveriire £ Observé | mneurd Fendires coullssantes \
Type menwiserie 2 Olmervé | migiiré PYC
Type de vitrage B Observé | msuré double vitrage
Epalsseur lame air B Obserid | mEuré 12 mm il 4 L
Fandirs 1 Est Prisence couche pew émissive O Observe [ meurs o
Gaz de remplissage 2 Obserwt | msund Bir
m:""* y D Obsora | meurd a0 intérigur
;:::‘h:mdm D obsend | murs Lp: 5 em
Type valets D Observé | mewré Volets roulants aluminium
Type de masques proches D Observe | meurg Bale sows un balcon cu suvent
mmﬂwm B2 Dbservé § mesuré cim
Type de masques lointains L Obgerdd | meird Absence de masque lointain
i Fenitre (ealeulé) D Obsered | meurd 25
Faniitra 2 Est Surface de haies 1 D ahserd ey 57 m e

QUALICONTROL | Tél : 04 5071 49 18 | DossoA\ /) /- A T 351 10/25
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Placement B Obreree [ nesurd Mur 1 Est
Ortentation des bales O Observe | mesurd E=t
Inclinaisan vitrage B Observé [ resurd vertical
Type puvertire 2 ohservi { rmsuré Fendtres coulissantes
Type meruiserie B obser [ mesuré puC
Type de vitrage P Obsered | esurd douhle vitrage
Epaisseur lame air 5 Dbservd/ mesuré 12 mm
Présence couche pey dmissive [ Observé f mesure R
Gaz de remplissage £ Observé [ mesuré Air
RSN e O Observe [ mesure au nu intérisur
meenstilgerie
A {3 Observé fmesurd Lp:5 cm
KM L Obmeswd f recurd Valets raulants alumisium
Type de masques proches 2 Observé [ mesurd Bade sous un balcon ou auvent
E:EMMM B Dhserv | resure <2m
Type de masques laintains D Dbservé [ msune Absence de masque kintain
U Fendtre (caloulé) £ Observé [ resund 25
Surface de bales B Observé [ rmsire 16w
Placement O Dbaervé f mesuré Mur 1 Est
Origntation des baies D Ohseré [ mesurd Est
Inclinaison vitrage O Dbservé f mesuré vertical
Type ouverture D Ohseryé [/ nesuré Portes-fenétres battantes
Type menuiserie D Observé { mesuré PYC
Type de vitrage £ Observé { mesuré double vitrage
Epadscewr lame air 2 Olmervé | mesure 12 mm
Porte-fenitre Est Préaence couche peu émissve [0 Ohsereé | nesuns non
Gaz de remplissage £ Observd | mesusé Aidr
. s g £ Dbuervé | nesurd au mu intrigur
:ﬂ'ﬁ;""’"“ £ Obiserwd )/ mesuré Lp5em
Type volets £ Obsereé [ nesuré Vobets roulants aluminium
Type de masques proches B oaserve | nesure Bale sous un balcon ou avent
“'::lwm 2 Observé [ nesuré <2m
Type de masquas lointains D ohserse [ neduré Absence de masque lointain
U Fendtre (caleubé) D observi | nesurd 23
Surface de porte p Ohservé [ nesyré 225m*
Placement £ obserié | nesuré Mur 3 Sud, Duest
Type d'adjacance D Obeervd f nesurd des circulations avec ouveriure directe sur |'exténisur
Surface Aiu D Obsend | nesucé 125 m*
Etat isolation des parais A D obzesé | nesurd nan isalé
Surface Aue £ Obseret | nesuré 5,85 m*
Prte Etatisciation des polshoe L) Obsgive ! ki o Esobé
Mature de la menulserie D Observe | nesure Porte simple en bais
Type de porte P observé | mesuré Porte opague plesne
m:;jnhh 2 Obsered | mesure o
HHIIMI e By £ Obseivé | nesuré au nu nkéneur
mﬁ:;ﬂumﬂ £ Ohserve | nesure Lp:Sem
Tm_mmmque JJ Dnseryd | nesurs Mut 3 Sud, Duest | Porte
Pant Thermique 1
Type isalation £ Ohservd | nesuré non isolé

QUALICONTROL | Tél: 04 50 71 49 19 | Deesing VL0 E [T E 06351 10/25
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Lonpsewr du PT Dbspred | mesucd B4 m
Largeur du dormant 3

rarisip Observe | mesuré lpcScm
Pagition manuiseries Ofaserd | mestirs AU nu intérisur

0
D
o]
Type de pont thermique £ Obsared | megure Mur 1 Est | Fondtre 1 Est
Type isolation LF  Observe | misurd non isolé |
Pant Thermigue 2 Longueur dis BT D Observe /fmisoré BB m |
Largeur du dormant ; ;
menuiserie Ly £ Observd ] misuré Lp: 5 cm "
Paosition menuiseries £ observe [ mesurd aw nmu interieir
Type de pont thermique £ Doservd | misuré Mis# 1 Est [ Parte-fenatra Est . ‘
Typa isolation 2 Observé | mesuré non isolé E
Pant Thermigue 3 Longieur dis PT D Observé | msuré 56m .
Largsur du dormant 7 2 X
maiif D observé | misuré Lp:5em
Position menwiseries O Observe [ misure au nu intérisur ._ :
Type de pont thermigue D Observa [ misumé Mur 1 Est/Feniitre 2 Est -! .
{
Type isolation O Duosessé | inisusd nan isalié )
Pont Thermigue 4 Langueur du PT £ Obsarvé [ mesuré 10,6 m ;
Largewr du dormant .ty : v
menuiseris Lp '{j Olavervd ! nesure LpcSem f'l
Position menuiserics D Observé [ mesuré au nu imtérisur =
Tyoe PT p Observe | mesure Mur 1 Est/ Plafond ki
Pont Thermiqua 5 Type isolation P otserv | msur ron {50k | incannie &
Longueur du PT 2 Obaervi | meuk TEm m
Type FT D oheorvd | msuné Pur 1 Est | Flancher k|
Pont Tharmigue & Type isolation = Observd | mesuré rian izalé | inconmue r
Longueur du PT 2 Ohservé | mauré TAm -
Type PT D oObserd | mauré Mur 1 Estf Mur 2 Nosd, Sid
Pant Thermique 7 Type kalation D observé | meure nion izclé [ pon isolé g
Lomgueur du PT D Obsarvé [ msuré Sm
‘ . L -t . :
RS A S v = =
Y [
Systemes t
Donnde d'entrés Origine da 2 bonnds Walaur ranseignds
Type de ventilation £ Obsgrvé | mesuré ‘entilation naturelle par cond wit |
Ventilation Fagades cxposées P 0bservé | mesuré une [
Logement Traversant D observé | mesurd non
T fiestsstion e D Obserud fmeurs Installation do chauffags simple \
chauftage 5
Surface chautfée 2 Chservé | meiuré 35,34 m?
Nomhea de niveauy dessards. 0 Ofinere | ek i
Type gérnbraledr 2 ohsorsd | maiuré Rézeay de chaleur isobé ]
Anmée installation géndratewr [0 Ohoered | meurd 2024
Enargie utilisée D Olsere [ meure Riseaw de chaleur
Reccordement réseauurbain O Observé /mears BOIS ENERGIES AMNEMASSE
Sous-stalion durebtan urkiin ﬂ- Observe | meyrd ol
isolés :
Pritsence d'une
régulation/ Ajuse, T £ obsera [ meuré oui
Fanctiomnement
Type émaktar B2 Ohserd {mecre Radiatewr monotube sans rabinet thermostatique
Température de distribution 53 Dhseeed | ma:ung supérfeus & 65°C
Anpée installation & methe ur 0 Obsercd | ceure Inconnue
Type de chaullage P Observe | meewré central

QUALICONTROL | Té1: 04 50 71 4919 | Dosser! 1 VN TE Sheaet 10025
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Ohservd f resud Avec intermittence cenbrale collactif

Eguipement d'intermitience Fe
Présence compiage D Obserye [ meguné o
Hombre de niveaus desservis 0 Ohsare/ maore 4
Type genirate s D Observé [ mesuré Aésean de chaleur sale
Annde installation génératewr {3 Observd | mgrd 2074
Enargie utilis e 5 oObservé | mesurd Résea de chaleur
Type production ECS Obserwé f nesung Chaullage et ECS
Eau chaude sanitaine 'D.. e e cas
Présence d'une
régulation) Ajust, T D Observe | resuré ol
Fanctionaement 1
= Sl e R Reseau callectif |solé boucls sans tragage. majorile des lpgements avec
Type de distribution 5 Dbservd frpsure piéces allmentées contigas
Boaiclage pour ECS D Ohservd [ imsure nal
Type de production D Dbservé f nesore instantanée

Références réglementaires utilisées :

Article L134-4-2 du CCH, déeret n® 2011-807 du 5 juillet 2011, arrétés du 31 mars 2021, 8 octobre 2021 et du 17 juin 2021 relatif
#1a transmission des diagnostics de performance énergétique i 'Agence de l'envirannement et de la maltrise de U'énergie et relatif
& l'utilisation réglementaire des logiciels pour 'élaboration des diagnostics de performance eénergetique, 5 juillet 2024, dacret
2020-1610, 2020-1609, 2006-1114, 2008-1175 ; Ordonnance 2005-655art L271-44 6 | Loi 2004-1354 art L134-1 4 5 ;décret

2006-1147 art R.134-1 a 5 du CCH et loi grenelle 2 n®2010-786 du juillet 2010,

Informations société : QUALICONTROL L'ARCOPOLE - BATIMENT A - 2 IMPASSE DE LA SOURCE 74200 THONON-LES-BAINS

Tél, : 04 50 71 49 19 - N°SIREN : 488798547 - Compagnie d'sssurance : AXA France IARD n® 11187803104

A l'attention du propriétaire du bien au moment de la réalisation du DPE :

Dans le cadre du Reglement général sur la protection des domiées (RGPD), I'Ademe vous informe que vos
données personnelies (Nom-Prénom-Adresse) sont stockéesdans |a base de donnges de l'observatoire
DFE 4 des fins de contrdles ou en cas de contestations ou de procédures judiciaires. Ces données sont
stockees jusgu'a la date de fin de validité du DPE,

Vous disposez d'un droit d'accés, de rectification, de portabilité, d'effacement ou une bmitation du
traitement de ces données. Si vous souhaitez faire valoir vot'e droit, veuillez nous contacter a l'adresse
mail indiquée A la page aContactss de ['Observatoire OPE (hitps:/fobservatoire-dpe.ademe.fr/).

QUALICONTROL | Tél : 04 50 71 49 19 | Dussier £ 1 = © ST E8 gg3s1 10725

N ADEME

2574E32842958

Page 11/11



QUALICONTROL
@ DIAGNOSTIC INSPECTION ENVIRONNEMEMNT

Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier ;. QC " pg3s1 10/25
Date du repérage :  16/10/20.25

La présente mission consiste, suivant l'arrété du 28 septembre 2017, 10 aocut 2015 et du 4 avril 2011, & établir un état de
Finstallation électrique, en vue d'évaluer les risques pouvant poter atteinte & la sécurité des personnes. (Application dec articles L.
134-7, R134-10 et R134-11 du code de la construction et de I'tabitation). En awcun cas, il ne s'agit d’'un contrile de conformité de
l'installation vis-a-vis de la réglementation en vigueur.

1. - Désignation et description du local d’habtation et de ses dépendances

Adresse 12 Rue Aristide Briand
74100 Annemasse [France)
Section(s) cadastrale(s) Références cadastrales non communiguées
Mumeéra(s) de(s) lot{s) NC
Périmétre de repérage Toutes parties accessibles sans démontage ni destruction
Type de logement Appartement Etage 3; Forte face escalier
Année de construction Entre le 1ler Janvier 1949 et le 1er Juillet 1997

Renseignements techniques sur I'installation présente

Année de |installation > 15 ans

Installation sous tension oul Distributeur d'électricité Non communigué
Sensibilite de 'AGCP 500 mA Valeur de la résistance de terre 0,86 ohm

Parties du bien non visitées Méant

2. - Identification du propriétaire du local d’habitation et de ses dépendances
Mom et prénom I-Il.t_.i,f k /i F 7 !*.‘\J

Adresse

¥ ™
| - —
L} L -

3. - Indentification de I'opérateur ayant réalisé I'intervention et signé le rapport

MNorm ek prénom X
Ralson sociale et nom de l'entreprise QUALICONTROL

Adresse L'ARCOPOLE - BATIMENT A - 2 IMPASSE DE LA SOURCE
74200 THONON-LES-BAINS

MNuméro STRET 488798547

Designation de |a compagnie d'assurance AXA France IARD

Mumero de police et date de validité 11187803104/ 31/12/2025

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par LA CERTIFICATION DE PERSONNES
le 07/12/23023 jusqu'au 06/12/2030. (Certification de compétence 197)

THOMNON ANNEMASSE
Batimant A - L"Arcopole Batiment PETAL - Technosite ALTEA
2 impassa de la source 196 Rue Georges Chamak 1/14

045071 4819 QUALICONTROLEQUALICONTROLFR  WWW .QUALICONTROL.FR



Etat de I'installation intérieure d’électricité &
Dossier N° QEUEVENTES 6351 10/25 N

4. - Rappel des limites du champ de réalisation de I'état de I'installation intérieure

d’électricité
L'stat de linstallation intérieure d'électricité porte sur I‘ensemale de linstallation intérieure d'&lectricité & basse tension des
locaux & usage d'habitation située en aval de ['appareil généml de eommande et de protection de cette installation. Il ne
eoncerne pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuit: intemes des matériels d'utilisation fixes, destinés & étre reliés
A I'installation électrique fixe, ni les installations de production tw de stockage par batteries d'énergie électrigue du gén érateur
jusqu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énergie ou au point de raccordement a l'installation intérieure. If ne
concerne pas non plus les circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etc., lorsgu'ils sont alimentés en régime permanent sous une teénsion inféreure ou égale & 50 V en courant alternatif et 120 V
en courant continu.
L'intervention de 'opérateur réalisant |'état de l'installation inBErieure d'électricité ne porte que sur les constituants visibles,
visitables, de Ilinstallation au moment du diagnostic. Elle s'efectue sans démontage de linstallation électrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électriques lorsque cela est possible) nl destruction des isolants des cibles.

Des éléments dangereux de Iinstallation intérieure d'électricité peuvent ne pas &tre repérés, notamment :
¥ las parties de l'installation électrique non visibles (Incorporées dans Ie gros ceuvre ou le second ceUVre DU Masquéss
par du mobilier) ou nécessitant un démantage ou une détérioration pour pouvoir y accéder (boites de connexion,
conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éiéments chauffants incorporés dans la maconnerie, luminaires des piscines
plus particuliérement) ;
* les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;
* Inadéguation entre |2 courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et |a section des

conducteurs sur toute la longueur des circuits;

5. - Conclusion relative a I'évaluation des risjues pouvant porter atteinte a |a sécurité des
personnes

O Linstaliation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie.

L'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies,

i

[0 Lapparell général de commande et de protecton et de son accessibilité.

O Dispositif de protection différentiel a |'origine ce linstallation / Prise de terre et installation de mise a la
terre.

Dispositif de protection contre les surintensité: adapté a la section des conducteurs, sur chagque drcuit.

X La liaison éguipotentielle et installation électricue adaptées aux conditions particuliéres des locaux
contenant une douche ou une baignaire.

Matériels électriques présentant des risques de contacts directs avec des éléments sous tension -
Protection mécanigue des conducteurs.

O matériels &lectriques vétustes, inadaptés a l'usage.

i

O Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
inversement,
O piscine privée, ou bassin de fontaine

for i :
O Socles de prise de courant, dispositif & coursnt différentiel résiduel 3 haute sensibilité
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Domaines Anomalies

-Au moins un circuit (n'zlimentant pas des socles de prises de
_courant) n'est pas reliea la terre. {Cette anomalie fait

2. Dispositif de protection  |'objet d'une mesure compensatoire pour limiter le

différantiel a I'origine de risgue de choc électrique)

I'installation - Installation de  Remargues : Au moins un drcuit (n'alimentant pas des sodes
mise a la terre de prises de courant) nest pas relié a la terre. ; Faire intervenir

un électricien qualifié afin de relier ces circuits & la terre par
l'intermédiaire de conducteurs de protection.

A l'intérieur du tableau,la section d'au moins un conducteur
3. Dispositif de protection alimentant les dispositif de protection n'est pas adaptée au
contre les surintensités adapté courant de réglage du disjoncteur de branchement,
a la section des conducteurs, Remarques : La sectiondes conducteurs de pontage n'est pas
sur chague circuit en adéquation avec le ourant de réglage du disjoncteur de
branchement

Le courant assigné de |'nterrupteur différentiel placé en aval du
disjoncteur de branchement n'est pas adapté,

Remargues : Le courani assigné de I interrupteur différentiel
30 mA calibré a 40 A et placé en aval du disjoncteur de
branchement calibrablejusqu® 3 45 A est inadapté car une
protection 32 A est protigée par ce différentiel . ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin de remplacer les
interrupteurs différentiels existants par des interrupteurs
différentiels dont le courant assigné est adapté

Local contenant une baijnoire ou une douche : I'installation
électrique ne répond pas aux prescriptions particuliéres
appliguées a ce local (aléguation entre 'emplacement ol est
- 4. La liaison équipotentielle et ' installé le matériel électigue et les caractéristiques de ce
installation électrique adaptées ' dernier — respect des réjles de protection contre les chocs
aux conditions particuliéres  électriques liées aux zores).
des locaux contenant une . Remarques : Matériels ron raccordé a la terre et présents dans
douche ou une baignoire un local contenant une baignoire ou une douche. ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin de modifier l'installation
pour la rendre adaptée aux locaux contenant une douche ou
une baignoire (Salle d'eau)
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Etat de l'installation intérieure d'électricité
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Domalines Anomalies Photo
5. Matériels électriques - L'Enveloppe d'au moin: un matériel est mangquante ou
présentant des risques de détérioree.
contacts directs avec des Remarques : Présence de matérel électrique en place dont
éléments sous tension - I'enveloppe est absente ou est détériorée. ; Faire intervenir un
Protection mécanigue des Electricien qualifié afin de rendre inaccessible toutes parties

conducteurs nues pouvant tre sou: tension.

L'installation électrique comporte au moins une connexion avec
une partie active nue sous tension accessible.

Remarques : Présencede connexion de matériel électrique
présentant des partiesactives nues sous tension ; Faire
intervenir un électricien qualifié afin de remplacer les matériels
présentant des parties actives nues sous tension
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Domaines

Commentaires
Néant

06351 10/25

Anomalies Photo

Au moins un conducteuwr isolé n'est pas placé sur toute sa
longueur dans un conduit, une goulotte ou une plinthe ou une
huisserie, en matiére isolante ou métallique, jusqu'a sa
penetration dans le maériel électrique qu'il alimente,
Remarques : Présence Je conducteurs électrigues non protégés
mécaniguement ; Faireintervenir un électricien qualifié afin
d'installer des protections mécanigue sur les conducteurs non
protéges

6. — Avertissement particulier

Points de contréle n‘ayant pu &tre vérifiés

Domaines

2. Diapooitif de protoction
différentiel & I'origine de
l'installation - Prise de terre

2. Dispositif de protection
différentiel 4 'origine de
l'installation - Installation de
mise a la terre

4. La liaison équipotentielle et
installation électrigue adaptées
aux conditions particuliéres
des locaux contenant une
douche ou une baignoire

Points de controle
Présence
Foint & v&iific . Cldis L vonstilaant ba i lse de Lerre approprie
Motifs : Contréle impossible: prise de terre non visible (cette derniére est située
dans les parties communes); Vérifier auprés de la copropriété I'existence d'une
prise de terre.

Constitution et mise en muvre

Paint & vérifier ; Présence d'un conducteur de terre

Motifs : Contréle impas:ible: prise de terre non visible (cette dernigre est située
dans les parties commuies); Vérifier auprés de la copropriété l'existence d'une
prise de terre.

Caractéristiques technigues

Point & vérifier : Sectior satisfaisante du conducteur de lialson équipotentielle
principale

Matifs : Contrdle impossible: prise de terre non visible {cette derniére est située
dans les parties communes); Vérifier auprés de la copropriété 'existence d'une
prise de terre.

Caractéristiques techniques

Point & vérifier : Section satisfaisante de la partie visible du conducteur de liaison
équipotentielle supplémentaire

Motifs : La LES (Lialson Equipotentielle Supplémentaire) n'est pas visible ou
partiellement visible ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de vérifier la LES
et la compléter si besoir

Parties du bien (piéces et emplacements) n'ayant pJ étre visitées et justification :

Néant
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Etat de I'installation intérieure d’électricité
Dossier N? QCAVOWENTESI6351 10/25

7. - Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur electricien qualifig, les
travaux permettant de lever au moins les anomalies relevées.

Certains points de contrdles n'ont pu étre effectués, De ce fait la responsabilité du propriétaire reste
pleinement engagée en cas d'accident ou d'incident ayant pour origine une défaillance de toute ou
partie de l'installation n'ayant pu étre contrilée

Constatations supplémentaires :

Le domaine d'application porte uniqguement sur I'ersemble de I'installation intérieure d'électricité a
basse tension des locaux & usage d’habitation située en aval de |'appareil général de commande et de
protection de cette installation.

Il est rédige autant de rapports de dnagnostncs qu'il existe d'appareils généraux de commande et de
protection présents. Les appareils generaux de commande et de protection, dédiés exclusivement a
I'injection d'énergie électrique sur le réseau public de distribution, ne sont pas concernés par cette
disposition.

Le domaine d'application comprend les circuits extérieurs alimentés depuis I'appareil général de
commande et de protection de l'installation intérieLre, comme par exemple, I'éclairage des jardins, le
portail, etc.

L'absence d'appareil général de commande et de protection ne dispense pas de la réalisation d'un
diagnostic,

Le diagnostic concerne I'ensemble des circuits a basse tension et natures de courant associés en vue
de I'utilisation de I'énergie électrique. Il concerne également la partie de l'installation de branchement
située dans la partle privative,

Hormis pour les piscines et les locaux contenant ure baignoire ou une douche , sont exclus du champ
d'application les circuits de communication, de sigralisation et de commande allrnentés en trés basse
tension de sécurité (TBTS) sous une tension inférieure ou €gale a 50 V en courant altematif et 120 V

en courant continu.
S0NT NO@MIMEeNt exclus les crcults de wWiephome, de Weyision, Jde iéazau infunmatiqus, de

vidéophonie, de centrale d'alarme, etc.

Le diagnostic ne concerne pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des
matériels d'utilisation fixes, destinés & étre reliés al'installation électrigue fixe.

L'intervention de |'opérateur de diagnostic ne porte que sur les constituants visibles, visitables de
Iinstallation au moment du diagnostic. Elle s'effectie, sans déplacement de meubles ni démontage de
I'installation électrique ni destruction des isolants des cables. L'intervention du contréleur ne préjuge
pas de l'usage et des modifications ultérieures de linstallation électrique.

Les installations de production d'énergie électrique du générateur jusqu'au point d'injection au réseau
public de distribution d'énergie ou au point de raccordement a I'installation intérieure ne sont pas
couvertes par le présent document, mais sont notées en constatations diverses dans le rapport de
diagnostic comme n'ayant pas été venﬁees.

Les socles de prises de courant situés derriére les meubles ne sont pas contrélés.

Neéant
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Nota : Le present rapport est établi par une peronne dont les compétences sont certifides par LA
CERTIFICATION DE PERSONNES - 25 Averue Léonard de Vinci, Immeuble Europarc, 23600
PESSAC

Ciates de visite et d'établissement de I'état : 16/10/2025
Visite effectuée le ; 16/10/2025

Etat rédigé &4 Annemasse, je 16/10/2025
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E. - Explications détaillées relatives aux risques encourus

Objectif des dispositions et description des risques encourus

Appareil général de commande et de protection ; Cet appareil, acessible a Uintérieur du Iogement, permet dinterrompre, Bn cas d'urgence,
en un lleu unique, connu et accessible, la totalité de la fourniture de I"'almenkation electrique.
Son absence, son inaccessibilité ou un Apparel inadapté ne permst pas d'assurer cefte fonchon de coupure en ces de danger (risque
d'electrisation, vaire d'électracution), dincendie ou dintarvention sur |Tistallation Sectrigue.

Protection diffirentielle a l'origine de Iinstallation : Ce dispositif sermet de protéger les personnes contre les risques de choc éectrigue lors
d'un défaut disole=ment sur un matériel Slectrique.
Son absence ou son mauvais fonctionnement peut tre la cause d'une dectrisation, vaire d'une électrocution,

Prise de terre et installation de mise & la terre ; C=s éléments pernettent, lors d'un défaut disslement sur un matériel dlectrique, de dévier 3

Ia terre e courant de défaut dangereux qui en résulbe.
U'shsence de ces Slémants ou leur inexistonce partieile peut dtre la cawe d'une électrisation, woire d'une Sectrocution.

Protection contre les surintensités : Les disjoncteurs divisionnares ou coupe-circuits & cartouche fusible, 3 Forigine de chague dreult,
permettent de protéger les conducteurs et cibles dlectrigues contre les échauffements anormaux dus aux surcharges ou courts -circuits,
L'shsence de ces dispositifs de protection ouw leur calibre trop &kevé paul Btre & I'origine dincendies.

Liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoie ou une douche @ Elie permet déviter, lors d'un défaut, que le corps
humain ne soit Traversé par un courant électrigue dangereux,

Son absence privilégie, en cas de défaut, I'écoulement du courant életrique par be corps humain, ce gui peut étre la cause d'ume &ectrisation,
voire d'une électrocution.

Rigles liées aux zones dans les locaux contenant une balgnoire su une douche | Les régles de mise en ceuvre de linstallation electrigue a
l'intérieur de tels locaux permettent de limiter be risgue de chocs élecrigues, du Fait de la réduction de la résistance électrique du conps humain
lorsque celui-ci est mouillé ou immengd,

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, voire f'une glectrocution.

Matériels électriques présentant des risques de comtact diredt : Les matériels dectrigues dont des partles nues sous tension sont
sccessibles (matériels électriques anciens, fils électriques dénudés, lormes de connexion non placfes dans une boite égquipée d'un couverdle,
matérials électiques casses...) présentent dimportants risgues 4'dlactrsation, voire d'électrocution.

Matériels &lectriques vatustes ou inadaptés 3 V'usage @ Ces matdiels Slectrigues, lorsquils sont trop anciens, n'assurent pas une profection
satisfaisante contre 'acces aux parties nues sous tension ou ne pessélent plus un niveau d'isalement suffisant. Lorsqutils ne sont pas adaptés 3
I'usage que I'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors deleur utilisation. Dans les doux cas, ces matériels présentent dimportants
fisques d'glectrisation, voire d'électrocution.

Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et aimentés depuis les parties privatives: Lorsgue linstallation électrique
issue de |a partie privative n'est pas mise en qruvre correctement, le ontact d'une personne aves la masse d'un maténel dlectrigue en défaut ou
une partie active sous tensian peut étre la cause d'glectrisation, voire délectrocution.

Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ozuvre de Finstallation électrigue et des éguipements assocics & [a piscine ou au
bassin de fontalne permettent de limiter le risque de chocs dlectriques, du falt de la réduction de la résistance &lectrique du corps humain lorsque
cebul-cl est mouillé ou Immergs, Le non-respect de eslles-cl peut 8tre Iz cause d'une electrization, voire dune électrocution.

Informations complémentaires

Objectif des dispositions et cescription des risques encourus

Dispositif(s) différentiel(s) & haute sensibilité protégeant I"'ensemble de linstallation

Electrique : L'objectif est d'assurer rapidement la coupure du courait de linstallation électrique ou du drouit concerné, dés Fapparition d'un
courant de défaut méme de falble valeur, C'est le cas notamment lors de la défaillance occasionnelle (telle que 'usure normale ou anormale des
matériels, Pimprudence ou le défaut dentretien, la rupture du conductzur de mige & la terre d'un matériel Blecbrique | des mesures classigues de
protection contre les risques d'électrisation, voire d'dlectrocution.

Socles de prise de courant de type & obturateurs : Socles de priss de courant de type @ obturateurs © lobfectif est d'éviter lintroduction, en
particuller par un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous tension pouvant entrainer des brilures graves etf du
I"électrisation, woire |'électrocution,

Socles de prise de courant de type & puits - La présence d'un puts au niveau dun socke de prise de courant evite le risque d'Electrisation,
voire d'électrocution, au moment de lintroduction des fiche males non solées d'un cordan d alimentaticon.
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Balcon

e O e

Séjour Chambre
- - - — _
\ Salle d'eau
Cuisine Entrée
1éme Etage

Annexe - Photos

Photo PrEle0OL

Libellé d=2 I'anomalie : A lintérieur du tableau, la section d'au moins un

conducteur alimentant les dispositifs de protection n'est pas adaptée au
! gourant le réglage du disjoncteur de branchement.

Remarques : La section des conducteurs de pontage n'est pas en

adéguaton avec le courant de réglage du disjoncteur de branchement
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Photo PhEleDD2

Libellé dt I"anomalie : Le courant assigné de l'interrupteur différantiel
placé enaval du disjoncteur de branchement n'est pas adapté,

Remargues : Le courant assigné de |' interrupteur différentiel 30 mA
calibré 340 A et placé en aval du disjoncteur de branchement calibrable
jusqu' & 45 A est inadapté car une protection 32 A est protégée par ce
différentiel . ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de remplacer les
interruptzurs différentiels existants par des interrupteurs différentiels dont
le courart assigné est adapté

Photo Phzled02

Libelle de I'anomalie : Le courant assigné de l'interrupteur différentiel
placé en aval du disjoncteur de branchement n'est pas adapté,

Remargues : Le courant assigné de I' interrupteur différentiel 30 mA
calibré 440 A et placé an aval du disjoncteur de branchement calibrable
jusqu' & 45 A est inadapté car une protection 32 A est protégée par ce
différentis . ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de remplacer les
interrupteurs différentiels existants par des interrupteurs différentiels dont
le couran: assigné est adapté

Photo PhEle0D3

Libellé del'anomalie : L'Enveloppe d'au moins un matérel est manguante
ou détérisrée,

Remarques : Présence de matériel électrique en place dont l'enveloppe est
absente ou est détériorée. ; Faire intervenir un &lectricien qualifié afin de
rendre iniccessible toutes parties nues pouvant étre sous tension.

Photo PhEle003

Libellé del'anomalie : L'Enveloppe d'au maoins un matérel est manguante
ou detéricrée,

Remarques : Présence de matériel électrigue en place dont Menveloppe est
absente ol est détériorée. ; Faire intervenir un électricien gualifié afin de
rendre iniccessible toutes parties nues pouvant #re sous tension.
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Phato PhEledd3

Libellé de |'anomalie : L'Enveloppe d'au moins un matériel est manguante
ou détérrée.

Remarquzs : Présence de matériel électrigue en place dont 'enveloppe est
absente su est détériorée. ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de
rendre insccessible toutes parties nues pouvant &tre sous tension.

Photo Phsle003

Libellé de I'anomalie : L'Enveloppe d'au meins un matériel est manguante

ol détérorée,

Remargies : Présence de matérie| électrigue en place dont lI'enveloppe est
. absente su est détériorée. ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de

rendre imccessible toutes parties nues pouvant étre sous tension,

Photo PhEleD04

Libellé de 'anomalie : Au moins un conducteur isolé n'est pas placé sur
toute salongueur dans un conduit, une goulotte ou une plinthe ou une
huisserie, en matiére isolante ou métallique, jusqu'a sa pénétration dans
le matérel alectrigue qu'll alimente.

Remargues ; Présence de conducteurs électriques non protégés
mécaniquement ; Faire intervenir un électricien qualifié afin d'instatler des
protectims mécanique sur les conducteurs non protégeés

Photo PhEleQO4

Libellé d2 I'anomalie : Au mains un conducteur isolé n'est pas placé sur
toute salongueur dans un conduit, une goulotte au une plinthe ou une
huisserie, en matiére isolante ou metalligue, jusgu'a sa pénétration dans
le matérel dlectrigue gu'il alimentea.

Remargies : Présence de conducteurs électrigues non protéges
mécaniqiement ; Faire intervenir un électriclen qualifié afin d'instalier des
protecticns mécanique sur les conducteurs non protégés
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Etat de I'installation intérieure d'électricité
Dossier N° QAVONVENTES 06351 10/25 N

Photo Phzled0s

Libelé de I'anomalie : L'installation électrigue comporte au molns une
connexion avec une partie active nue sous tension accessible.

Remargies : Présence de connexion de matériel électrigue présentant des
parties attives nues sous tension ; Faire intervenir un électricien gqualifié
afin de remplacer les matériels présentant des parties actives nues sous
tension

Photo PhEe005

Libellé de I'anomalie : L'installation électrique comporte au moins une
connexioe avec une partie active nue sous tension accessible,

Remargues : Présence de connexion de matériel électrique présentant des
parties actives nues sous tension ; Falre intervenir un électricien qualifié
afin de remplacer les matériels présentant des parties actives nues sous
tension

Photo PhEleD06
Libellé del'anomalle : Local contenant une baignoire ou une douche :
l'installatisn électrique ne répond pas aux prescriptions particuligres
appliguées a ce local (adéquation entre I'emplacement ol est installé le
matériel ilectrique et les caractéristiqgues de ce dernier — respect des
régles deprotection contre les chocs électrigues liées aux zones).
Rernarques @ Matériels non raccordé 3 la terre et présents dans un local
contenant une baignoire ou une douche. ; Faire intervenir un électricien
| qualifié afin de modifier I'installation pour la rendre adaptée aux locaux
contenant une douche ou une baignoire (Salle d'eau)

Photo PhBe00?

Libellé del'anomalie : Au moins un circult (n"alimentant pas des socles de
prises de :gurant) n'est pas relié a [a terre.

Remarques @ Au moins un crcuit (n'alimentant pas des socles de prises de
courant) r'est pas relié & |a terre. ; Faire intervenir un électricien gualifié
afin de reler ces circuits a la terre par lintermédiaire de conducteurs de

protection
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Etat de l'installation intérieure d'électricité
Dossier N° QUAVOENTES 06351 10/25

Régles élémentaires de sécurité et d'usage arespecter (liste non exhaustive)

L'électricité constitue un danger invisible, inodore et silencieux et c’est pourquoi il faut étre vigilant
quant aux risques qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif a
votre installation électrique, vérifiez qu'elle soit et reste en bon état.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de prévention simples :

Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le débrancher

Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer

Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant

Ne jamais manipuler un objet électrigue sur un sol humide ou mouillé
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DIAGMNOSTIC INSPECTION ENVIRONMNEMENT

@ QUALICONTROL

Etat de I'installation intérieure de gaz

Numéro de dossier : Q' ; 16351 10/25
Morme méthodologigue employée : AFNOR NF P 45-500 (juillet 2022)
Date du repérage : 16/10/2025
La présente mission consiste & établir 'Stat de linstallation intérieure de gaz conformément & Parrété du 6 avrl 2007 modifié, 18
novembre 2013, 12 févrer 2014 et 23 féyrier 2018 afin d'évalier les risques pouvant comprometire la sécurité des personnes, de
rendre opérante une cdause d'exonération de la garantie du sice cache, en application de Farticle 17 de la lof n®2003-08 du 3

janvier 2003, modifié par 'ordonnance n°2005-655 du 8 juin 2005. Cet état de | nstallatlm intérieure de gaz a une durée de
validité de 3 ans. En aucun cas, il ne s'agit d'un contrile de conormité de Iinstallation vis-a-vis de la réglementation en vigueur.

A. - Désignation du ou des biatiments

Adresce 12 Rue Aristide Briand
74100 Annemasse (Franie)

Section(s) cadastrale(s) Riéférances cadastrales non communiguées

Numero(s) de(s) lot{s) NC

Renseignements techniques sur l'installation présente

Type de batiment Habitation (partie privatire d'immeuble) Etage 3; Porte face escalier
Mature du gaz distribué Gaz natural

Distributeur de gaz Méant

Installation alimentée en gaz MON

B. - Désignation du propriétaire

Nom et prénom AV T\ Jr—i 1 ™
e i el 'x'r '1\; ‘N il T E D
Titulaire du contrat de fourniture oe gaz
MNom et prénom Méant
Adresse
- Désignation de I nperateur de diaunush: _
Mom et prénam f .'--:'_ NTED
Raison sociale et nom de l'entreprise QUALICONTROL
Adresse L'ARCOPOLE - BATIMENT A - 2 IMPASSE DE LA SOURCE
74200 THONON-LES-BAINS
Muméro STRET 48879854700023
Désignation de la compagnie d'assurance  AXA France IARD
Muméro de police et date de validité 11187803104 f31,/12/2025

Certification de compétence 197 délivrée par : LA CERTIFICATION DE PERSOMMES, |e 07/12/2023
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Etat de I'installation intérieure de gaz R
Dossier N° QU OVENTES06351 10/25

D. - Identification des appareils

Dbservations :
Liste des installations intérieures = Pulssaic Locilisation sramalie, taux de CO mesuré{s), motif de I'absance ou de
gaz (Genrel'), margue, modéle) Tipet &n kW tﬂ.“dblﬂ de cantriile pour chaque appareil concerng)
Robinet en attente - NC Irconmse: Partisllement contrild car : Installation non alimentés an gaz

(1) Cuisinlére, table de cuisson, chauffe-eaux, chaudidre, mdiateur, ...

(2) Non raccordé — Raccordé — Etanche.
E. - Anomalies identifiées

= Anomalies
ﬁm:-hnimﬂ [r:lblll'ﬂllm. pey Liballé des anomalies st recommandations
DGII® , 32ci71)
Au moins un organe de coupure d'apparell est absent. (Robinet en attente)
C.7 - Bal Remarques : tljcmnuz}
Organe de Coupure d'Appareil Al Absence de rotinet de commande f
{OCA) Impossibilité de faire une inspection visuelle compléte en raison de 'ameublement

au jour de la visite ; Faire intervenir un Installateur gaz qualifié afin de vérifier si
['ancienne instdlaticn ne présente aucun risque lors d'une hypothétique remise en
fonctionnamenl
(3)  Paoint de contrile selon la norme utilisée.
{4) Al : Linstallation présente une anomalie & prendre :n compte lors d'une intervention ultérieure sur linstallation
{5) A2 : Ulnstallation présente une anomalie dont le caractére de gravité ne justifie pas que I'on interrompe aussitit ja
fourniture du gaz, mais est suffisamment important: pour que la réparation soit réalisée dans les meilleurs délais.
(68) DGI : (Danger Grave et Immédiat) L'installation piésente une anomalie suffisamment grave pour que |‘opérateur
de diagnostic interrompe aussitdt l'alimentation e gaz jusqu'd suppression du ou des défauts constituants la
source du danger.
(7). 32c : la chaudiére est de type VMC GAZ et |'instalation présente une anomalie relative au dispositif de sécurté
collective (DSC) qui justifie une intervention auprasdu sSynNdic ou du DAMEUr SOCI3| Par 12 0ISTNDULEUr de gas aln Je
s'assurer de la présence du dispositif, de sa conformité et de son bon fonctionnement.

F. - Identification des bitiments et parties du bitiment (piéces et volumes) n’ayant pu étre
contrdlés et motif :

Néant

Mota : Nous attirons votre attention sur le fait gue la responsabilité du donneur d'ordre reste pleinement engagée en cas
d'accident ou d'incident sur tout ou partie de linstallatior présente dans des batiments, parties du bitiment n'ayant pu
Etre contrilés.

G. - Constatations diverses

Commentaires :

Certains points de contriles n'ont pu 8tre contralés, De ce falt la responsabilité du donneur d'ordre reste pleinement
engagée en cas d'accident ou d'incident ayant pour origine une défaillance de toute ou partie de l'installation n'ayant
pu étre contrilée,

O Attestation de contrile de mains d'un an de la vawité des conduits de fumées non présentée
O Justificatif d'entretien de mains d'un an de la chawdiére non présenté

O Le conduit de raccordement n'est pas visitable

O au moins un assemblage par raccord mécanique est réakisé au moyen d'un ruban d'étanchéité

Documents remis par le donneur d'ordre & I'opérateur de repérage :
Méant

Observations complémentaires :
Méant
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Etat de I'installation intérieure de gaz (R
Dossier N° QCAVOVENTE S06351 10/25

H. - Conclusion

Conclusion :
O Linstaltation ne comporte aucune anomalie.

Linstallation comporte des anomalies de type Al cul devront étre réparées ultérieurement.
[ Linstallation comporte des anomalies de type A2 jul devront étre réparées dans les meilleurs délals.
O Linstallation comporte des anomalies de type DGIQui devront &tre réparées avant rémise en service,

O Linstaliation comporte une anomalie 32c qui devra faire "objet d'un traitement particulier par le syndic
ou le bailleur social sous le contrile du distributeur degaz.

I. - En cas de DGI : actions de I'opérateur de diagnostic

[ Fermeture totale avec pose d'une étiquette signalant la :endamnation de l'installation de gaz

ol
O Fermeture partielle avec pose d'une étiguette signalant & condamnation d'un appareil ou d'une partie de Iinstallation

O Transmission au Distributeur de gaz par courrier des infemations suivantes ;

» référence du contrat de fourniture de gaz, du Point de Comptag: Estimation, du Point de Livraison ou du numéra de compleur
= cpdes des anomalies présentant un Danger Grave et Immediat iDGI).

[ remise au client de fa = fiche informative distributeur de gaz » remplie.

1. - En cas d"anomalie 32c : actions de I'opérateur de diagnostic

O Transmission au Distributeur de gaz par courrier de la référence du contrat de foumiture de gaz, du Point de Comptage
Estimation, du Point de Livraison ou du numérn de comptewr ;

O remise au syndic ou au bailleur social de la = fiche informative distributeur de gaz » remplie. ;

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par LA
CERTIFICATION DE PERSONNES - 25 Avenue Léonard de Vinci, Immeuble Evroparc,
33600 PESSAC

Dates de visite et d'établissement de I'état de l'installation caz :
Visite effectuée le 16/10/2025.
Fait 2 Annemasse, le 16/10/2025

AVOVENITES
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Etat de l'installation intérieure de gaz

Dossier N® QC AVOVENTES6351 10/25 (‘-’

Annexe - Croquis de repérage

-

Sous- sl

Séjour [um

Ysaas

Ieme Etage

Annexe - Régles élémentaires de sécurité etd'usage a respecter (liste non exhaustive)

Tous les travaux réalisés sur linstallation de gaz du logzment, y compris les remplacements d'appareils, doivent faire
I'objet de I'établissement d’un certificat de conformité modéle 2, conformément & I'amété du 23 févrer 2018 moedifié,

Seules les exceptions mentionnées & ['article 21 - 4¢ de larrété du 23 février 2018 modifié dans le guide « modifications
mineures = dispensent de cette obligation,

THOMON AMNNEMASSE
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Etat de I'installation intérieure de gaz U
Dossier N® QCAVOWENTESIG351 10/25

Les accidents dus aux installations gaz, tout en restant peu nombreux, sont responsables d'un nombre important de
victimes, La vétusté des installations, I'absence d'entretier des appareils et certains comportements imprudents sont des
facteurs de risque : 98 % des accidents, fuites et explosiors sont recensés dans les installations intérieures.

Les intoxications oxycarbonées et les explosions font un gand nombre de victimes qui décédent ou gardent des séquelles
et handicaps a long terme.

Pour prévenir les accidents liés aux installations intérieures gaz, il est nécessaire d'sbserver quelques régles de base :
# Renouvelez le tuyau de raccordement de la cuisnigére ou de la bouteille de gaz réguliérement et dés qul est
fissure,
* Faire ramoner les conduits d'évacuation des apparils de chauffage et de cheminge réguliérement,
# Faire entretenir et contriler réguligrement les instillations intérieures de gaz par un professionnel.

Mais Il s'agit également d'étre vigilant, des gestes simples dolvent devenir des automatismes :
= ne pas utiliser les produits agrosols ou les bouteiles de camping-gaz dans un espace confiné, prés d’'une source
de chaleur,
# fermer le robinet d'alimentation de vobtre culsiniere aprés chague usage et vérifiez la date de péremption du
tuyau souple de votre culsiniére ou de votre boutelle de gaz,
= assurer une bonne ventilation de votre logement, 1'obstruer pas les bouches d'asration,
#* sensibiliser les enfants aux principales rigles de sicurité des appareils gaz.

Quelle conduite idnmgr en cas Hg BIE! ﬂ: gaz >

Lors d'une fuite de gaz, il faut éviter tout Hsque d'étincelle qui entrainerait une explosion :
# ne pas allumer la lumiére, ni toucher aux interruptzurs, ni aux disjonctaurs,
= ne pas téléphoner de chez vous, que ce soit avec un téléphone fixe ou un portable,
# pe pas prendre 'ascenseur mais les escaliers,
# une fois & Fextérieur, prévenir les secours

Pour aller plus loin : hitp://www.developpement-durable.qouw. fr
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DIAGNOSTIC NSPECTION ENVIRONNEMENT

@ QUALICONTROL

Rapport de mission de repérage des matériaux et produits contenant de I'amiante pour
I'établissement du constat établi a I'occasion de la vente d'un immeuble bati (listes A et
B de I'annexe 13-9 du Code de la Santé publique)

La présél.'lt.enr.rl-l.ﬁ.h:-m de Feﬁéraga ne répond pas au;éxigeh:és prévues ﬁai.lf les missions de repérage des
matériaux et produits contenant de I'amiante avant démolition d'immeuble ou avant réalisation de travaux
dans I'immeuble concerné et son rapport ne peut donc pas étre utilisé a ces fins

Numéro de dossier : Q¢ LV ENTE 506351 10/25
Date du reperage : 16/10/2025

Références réglementaires et normatives

Textes réglementalres Articles L 271-4 & L 271-¢ du code de la construction et de I'habitation, Art. L. 1334-13,
R. 1334-20 et 21 , R. 1334-23 et 24, Annexe 13.9 du Code de la Santé Publigue; Amétés
du 12 décembre 2012 et 26 juin 2013, décret 2011-629 du 3 juin 2011, arrété du 1* juin
2015.

Morme(s) utilisée(s) Morme NF X 46-020 d'Acit 2017 : Repérage des matéraux et produits contenant de
['amiante dans les immeulles batis

Immeuble bati visite

Adresse 12 Rue Aristide Briand
74100 Annemasse [France)

Section(s) cadastrale(s) Références cadastrales non communiquées

Muméro(s) de(s) lot(s) NC

Périmétre de repérage Toutes parties accessitles sans démontage ni destruction
1ype de logement Appartement Erage 3; Fore face sscaller

Date de construction Entre le 1er Janvier 1949 et le 1er Juillet 1997

Adresse I INCIARL PN D L)

Le(s) propriétaire(s)
MNom et prénom &IL\'I IOWN/ENITES

Le(s) signataire(s)

NOM Prénom Fonction Organisme certification Détail de la certification
Opérateur(s) de
re.pﬁ-age ayant P‘Efttiﬂé LA CERTIFICATION DE é
au repérage e T T Rt Sl 1 o8 PERSONNES 25 Avenue Obtention : 07/12/2023
--------------------- ANV N FES Operateu Léonard de Vinci, Echéance : 06/12/2030
Personne(s) b Immeuble Europarc, 33600 M® de certification : 197
signataire(s} awtcrisant PESSAC

la diffusion du rapport

Raison sociale de I'entreprise : QUALTCONTROL (Numéro SIRET : 48879854700029)

Adresse : L'ARCOPOLE - BATIMENT A - 2 IMPASSE DE LA 50URCE, 74200 THONON-LES-BAINS
Désignation de la compagnie d'assurance : AXA France TARD

Muméro de police et date de validité : 11187803104 f 31/13/2025

Le rapport de repérage

Date d'émission du rapport de repérage : 16/10/2025
Diffusion : le présent rappert de repérage ne peut &tre reprodul: que dans sa totalité, annexes incluses
Fagination : |e présent rapport avec les annexes comprises, estconstitué de 14 pages
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Constat de renérage Amiante @
Dossier N QC ‘06351 10/25

Sommaire

1 Les conclusions
2 Le(s) laboratoire(s) d'analyses
3 La mission de repérage
L'objet de la mission
Le cadre de la mission
L'intitulé de la mission
Le cadre réglementaire de |la mission
L'objectif de la mission
Le programme de repérage de la mission réglementaire.
Programme de repérage complénentaire (le cas échéant)
Le périmétre de repérage effectif
ons de réalisation du repérage
Bilan de I'analyse documentaire
Date d'execution des visites du repérage in situ
Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux normes en vigueur
Plan et procédures de prélévements
Itats détaillés du repérage
Liste des matériaux ou produits mntenant de I'amiante, états de conservation,
conséquences réglementaires (fiche de cotation)
Liste des matériaux ou produits susceptibles de contenir de I'amiante, mais n‘en
contenant pas aprés analyse
5.3 Liste des matériaux ou produits ne contenant pas d'amiante sur justificatif
6 Signatures
7 Annexes

SBNNNNNNN -
oL e L b =

SLUWLWWWWW

=

4 Co

Ll

tn
Vg bbb
=E bwhEe

R

o
(S

1. — Las conclusions

Avertissement : les textes ont prévu plusicurs cadres réglementaires pour le repérage des matériaux ou produits
contenant de 'amiante, notamment pour les cas de dénolition d'immeuble. La présente mission de repérage ne
répond pas aux exigences prévues pour les missiors de repérage des matériaux et produits contenant de
Famiante avant démolition dimmeuble ou avant réalisation de travaux dans l'immeuble concerné et san
rapport ne peut donc pas étre utilisé & ces fins.

1.1. Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2 :

il n'a pas été repéré de matérizux ou produits contenant de I'amiante.

1.2. Dans le cadre de mission décrit 3 ‘article 3.2 les locaux ou parties de locaux,
composants ou parties de composants qui n‘ont pu étre visités et pour lesquels
des investigations complémentaires sont nécessaires afin de statuer sur la
présence ou |'absence d’amiante :

Localisation Parties du local Raison
Néant -

2, - Le(s) laboratoire(s) d'analyses

Raison sociale et nom de l'entreprise : ... Il n'a pas été it appel 4 un laboratoire d'analyse

Adresse : ............. T T O T e S =
Muméro de I'aceréditation Cofrac :.......... -

THONON ANNEMASSE
Batiment A - L' Arcopoie Batiment PETAL - Technosita ALTEA
2 Impasse de la source 158 Rue Georges Charpak 2/14

0450714919 QUALICONTROL@OUALICONTROLFR  WWW QUALICONTROLFR



Constat de repéraae Amiante @
Dossier N® Q0 VO VENTE 56351 10/25

3. - La mission de repérage

3.1 L'objet de la mission

Dans le cadre de la vente de Iimmeuble biti, ou de la pirtie d'immeuble biti, décrit en page de couverture du présent
rapport, la mission conslste 3 repérer dans cet immeuble, i partie d'immeuble, certains matériaux ou produits contenant
de 'amiante conformément a la |égislation en vigueur.

Pour s'exonérer de tout ou partie de sa garantie des vicescachés, e propriétaire vendeur annexe 3 la promesse de vente
ou au contrat de vente e présent rapport.

3.2 Le cadre de la mission

3.2.1 L'intitulé de la mission

«Repérage en vue de I"établissement du constat etahli
& l'occaston de la vente de tout ou partie dun
immeuble bati=.

3.2.2 Le cadre réglementaire de la mission
Larticle L 271-4 du code de la construction & de

['habitation prévoit qu’ «en cas de vente de tout ou Baviirment duw (plaques de menusedies)
partie d'un immeuble bati, un dossier de diagrostic Reviitement dus [sinle-ciment)
technique, fourni par le vendeur, est annexd 3 la Whs, Clozons “en du” of Polenny Estorages de potest (curion)
promesse de vente ou, 8 défaut de promesse, a facte (périphéripes o Ricrirm) | Ensonmgrs de poieass: (mminbs-cimesty

authentique de vente. En cas de vente publigee, le
dossier de diagnastic technigue est annexs au chier
des charges,=

Le dossier de diagnostic technigue comprend, sntre
autres, «/'8tat mentionnant la présence ou labwence
de matémaux ou produits contenant de Pamante
prévu & larticle L. 1334-13 du méme codes .

La mission, s'inscrivant dans ce cadre, se wveut
conforme aux textes réglementaires de réféence
il = pays U wwuveibws due prcaool

rappart. Condnits de Mules (sir, s, sutes frdes)
3.2.3 L'objectif de la mission
=Le repérage a pour objectif d'identifier et de localiser

| Clapets coupe-Few
Clipte | voléts conpe-fim Valets compe-fia

les matériaux et produits contenant de |"amante m
mentionnés en annexe du Code la santé publigue» Fortes covpe-fen Jaints (haaeies)
L'Annexe du Code de la santé publique est I'amexe g Codbeiie
13.9 (iste A et B). e -
3.2.4 Le programme de repérage de la M_""“’iw“m&
mission réglementaire e ——
Toifwes i i
Le progremme de repérzge est défini & minima par m,g:&] i
I'Annexe 13.9 (liste A et B) du Code de la santé R :
publigue et se limite pour une mission normale a la —._.,_._..,..M_E e Sl
recherche de matériaux et produits contenart de 1 ;
I'amiante dans |les composants et parties de & : & £ ;
composants de la censtruction y figurant. PR e
i O
En partie droite 'extrait du texte de I‘Annexe 13.9 R st Yo Amises (fes-cient]
Fanmen I
Important : Le programme de repérage de la mission de base Pasers {fhms.ciment}
est limitatif. Il est plus restreint que celui élaboré pour les Conciites @eamx plvinkes o asounie. cvent
missions de repérage de matériaux ou produits contenant de Conduitsea hritu ¢ fade Candizibes daems ssdies in awsisuls.cinent
I'amiante avant démoclition dimmeuble ou celui @ élaborer it i Pimale vo emisie cizes!

avant réalisation de ravaux.

3.2.5 Programme de repérage complémentaire (le cas échéant)
En plus du programme de repérage réglementaire, le présent rapport porte sur les parties de compaosants suivantes :

Composant de la construction TR g ayant été

i cté (Description) Sur demande ou sur information

MNéant -

THONON ANNEMASSE
Batiment A - L Arcopole Batrment PETAL - Technosite ALTEA
2 Impasse de la souwrce 186 Rue Georges Charpak 3/14
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3.2.6 Le périmétre de repérage effectif

1I s'agit de I'ensemble des locaux ow parties de limmeuble concerné par la mission de repérage figurant sur le schéma de

repérage joint en annexe & l'exclusion des locaux ou  parties  d'immeuble  n%ayant  pu

Descriptif des pléces visitées

Cave
Entrée
Séjour

Localisation

Cave

Entrée

Séjour

Cuisine

Balcon

Chambre

Salle d'eau

Cuisine
Balcon
thambre
Salle d'eau

Description

Sol Béton

Mur Béton, bois, ciment

Plafond Hourdis parpaings

Remarque : Présence de meublesfobjets non
déplagables

Sol Parguet stratifié

Mur Toile de verre

Plafond Platre peint

Sol Parquet stratifié

Mur Toile de verre

Plafond Platre peint

Sol Carrelage

Mur Platre peint, tolle de verre
Piafond Platre peint
Remargue : Présence de meubles/objets non
déplacables

Sol Carrelage

Mur Béton, ciment

Plafond Béton, cimen:

Sol Parquet stratifie

Mur Taoile de verre

Flafond Platre peint

Sol Carrelage

Mur Faience, platre pzint
Flafond Flatre peint

4. - Conditions de réalisation du repérage

4.1 Bilan de I'analyse documentaire

Rapports concermnant la recherche d'amiante déja réalisés

Documents demandés

Documents décrivant les ouvrages, produits, matériaux et

protections physigues mises en place

Eléments d'information nécessaires a 'accés aux parties

de l'immeuble bati en toute sécurité
Dbservations : Néant

Batiment A - L' Arcopole
2 Impasse de la source

THOMON

Documents remis

ANNEMASSE

Batment PETAL - Technosite ALTEA
196 Rue Georges Charpak

0450714918

QUALICONTROL@OUALICONTROL.FR. WWW .QUALICONTROL.FR
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4.2 Date d’exécution des visites du repérage in situ
Date de la commande :  02/10/2025
Date(s) de vizite de |'ensemble des locaux ; 16/10/2025

4.3 Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux normes en vigueur

La mission de repérage ne s'est pas déroulée conformément aux prescriptions de |a norme NF X 46-020, reévision d"Aoit
2017.

Les écarts suivants sont a signaler ;

Les murs sont doublés. Les murs porteurs ne sont, par comséquent, pas accessibles sans sondages destructifs.

Toutes les parties enterrées sont exclues de la présente mision dont réseaux, fondations et tout autre élément non
accessible sans moyen d'excavation important nécessitant des engins de démuolition .

Les revétements de sol collés (Carrelage,lino, moguette, dilles de sol, ...) empéchent de voir la présence d'autres
revétements en sous face sans effectuer des sondages desructifs,

Sans
Observations Oui MNon Objet
Plan de prévention réalisé avant intervention sur site - - X
Vide sanitaire accessible X
Combles ou toiture accessibles et visltables X
4.4 Plan et procédures de prélévements

Néant

5. — Résultats détaillés du repérage

5.1 Liste des matériaux ou produits contenant de |'amiante, états de conservation,
conséquences réglementaires (fiche de cotation)

Matériaux ou produits contenant de |'amiante

Localisation Identifiant + Description u:’:;:xt';’:"] Etat de conservation** et préconisations*
Meant -

* Un détaill des conségquences réglementaires et reconmandations est fournis en annexe 7.4 de ce présent rappert
=~ QELANS MU B30 aifERE 7.3 Ui W prdasl 1 apprt

5.2 Listes des matériaux et produits ne contenant pas d'amiante aprés analyse

Localisation [dentifiant + Description
Méant -

5.3 Liste des matériaux ou produits (liste A et B) ne contenant pas d"amiante sur justificatif

Localisation [dentifiant 4+ Description
Méant >

THONON ANNEMASSE
Batiment A - L'Arcopole Batiment PETAL - Technosite ALTEA
2 Impasse de la source 186 Rue Georges Charmpak 5/14
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6. — Signatures

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifides par LA
CERTIFICATION DE PERSONNES 25 Avenue Léonard de Vinci, Immeuble Europarc, 33600
PESSAC

Fait & Annemasse, le 16/10/2025

AVOVENTES

\d

THOMOM ANNEMASSE
Batiment & - L' Arcopole Batiment PETAL - Technosite ALTEA
2 Impasse de la source 196 Rue Gegrges Charpak 6/14
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ANNEXES

Au rapport de mission de repérage n® ¢"\\/ {1V [ 1 6351 10/25

Informations conformes 3 I'annexe III de I'arrété du 12 décembre 2012

Les maladies lides & 'amiante sont provoquées par l'imalation des fibres. Toutes les variétés d'amiante sont classées
comme substances cancérogénes avérées pour 'homme. L'nhalation de fibres d'amiante est a |‘origine de cancers
(mésothéliomes, cancers broncho-pulmonaires) et d'aures pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux,
plagues pleurales).

Lidentification des matéraux et prodults contenant del'amiante est un préalable 3 "évaluation et 4 la prévention des
risques liés & I'amiante, Elle doit &tre complétée par la déinition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et
proportionnées pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans limmeu ble.
Linformation des occupants présents temporairement ou Je facon permanente est un préalable essentiel d la prévention
du risque d'exposition & I'amiante.

Tl convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante
afin de remédier au plus tét aux situations d'usure anormae ou de dégradation.

1l conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de I'amiante qui
ont Bté repérés et de faire appel aux professicnnels qualifés, notamment dans le cas de retrait ou de confinerment de ce
type de matériau ou produit.

Enfin, les déchats contenant de I'amiante doivent &tre diminés dans des conditions strictes.

Renseignez-vous auprés de votre mairie ou de votre péfecture. Pour connaitre les centres d'dlimination prés de chez
vous, consultez la base de données = déchets » gérle par I'ADEME, directement accessible sur le site intemet
WWW.E-!F‘UE.CH_,

Sommaire des annexes
7 Anneaxes

7.1 Schéma de repérage

7.2 Rapports d'essais

7.3 Grilles réglementaires d'évaluation de I'état de conservation des matériaux et
produits contenant de I'amiante

7.4 Conséquences réglementaires et recommandations
7.5 Recommandations générales de séairité

7.6 Documents annexés au présent rapport

THONON ANNEMASSE
Batiment A - L'Arcopole Batiment PETAL - Technosite ALTEA
2 Impasse de la source 188 Rue Georges Charpak 7/14
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7.1 - Annexe - Schéma de repérage

Cave
Sots-sal
THONON ANNEMASSE
Batiment A - L' Arcopaole Batiment PETAL - Technosite ALTEA
2 Impasse de la source 196 Rue Georges Champak - B/14

450714918 QUALICONTROLEQUALICONTROLFR  WWW .QUALICONTROLFER
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Séjour

Cuisine

THOMOMN

Batiment A - L'Arcopole
2 Impasse de la source

Balcon
Chambre
_
\ Salle d'eau
Entrée

ANNEMASSE
Batiment PETAL - Technosite ALTEA
196 Rue Georges Charpak

045071 4919

GUALICON TROLE@OUALICCNTROL FR WWWW QUALICONTROL.FR

Idme Etage

9/14
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Copie des rapports d'essais :
Aucun rapport d'essai n'a é£téfourni ou n'est disponible

Légende
@ Conduit en fbro-cirment Dallas de sal
Conduit autre
0 | cmume o
m Brides Colle de revétement AVOVEN TE C:}-
ﬁ Déndt de Matériau Dalles de faux-plafond
contenant de I'amianta
A Iem ;:u%?r;‘s;t“; Taitura an fibro-cimeant
a Présence d'amiants T”m';";f“‘
Aucune photo/illustration n'a été jointe a ce rapport.
7.2 - Annexe - Rapports d'essais
Identification des prélévements :
I::“ﬂ'“t "tl Localisation  Composant de laconstruction md:t Description

7.3 - Annexe - Evaluation de |'état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante

Grilles d'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A
Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d'évaluation de I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

1. Classification des différents degrés d'expesition du produit aux circulations d'air

Fort

1# 1l n'existe pas de systéme spécifique de
ventilation, la piéce ou la 2one homogene
évalude est ventilée par cuverture des
fenétres. ou

1% Le faux plafond se trouve dans un local
qui présente une (ou plusieurs) fagade(s)
auverte{s) sur l'extéreur susceptible{s) de
créer des situations 3 forts courants d'air,
ou

3® Il exisbe un sysbéme de ventilation par

Moyen
12 Ul existe un syddme de ventilation par
insufflation d'air dans e |ocal &t

l'orientation du je est telle gque celui-d
n‘affecte pas direcement le faux plafond
cortenant de Famiante,

ou

2% Il existe un systéme de ventilation awvec
reprise{s] d"air au niveau du faux plafond
{systéme de ventilxion & double filux).

Faible

1* Il m'existe nl ouvrant ni systéme de
ventilation spécifigue dans la pléce ou |3 zone
évaluéa,

au

2° 1| existe dans b piece ou la Zone évalude,
un systéme de ventilation par extraction dont
la reprise d'air est Spignée du Taux plafond
cantenant de |"amiante.

Insufflation d'air dams le  local et
THONOMN ANNEMASSE
Batiment A - L' Arcopole Batiment PETAL - Technosite ALTEA
2 Impasse de |a source 186 Rue Georges Charpak 10/14
04 5071 489 19 QUALICONTROLEQUALICONTROL FR WWW QUALICONTROL.FR
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affecte directement le  faux plafond
contenant de 'amiante.
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2, Classification des différents degrés d'ecposition du produit aux chocs et vibrations

Fort

L'exposition du produit aix chocs et
vibrations sera considérée comme forte
dans les situations ol |'activité dans le local

Hoyen

L'exposition du produit asux chocs et
vibrations sera corsidérée comme moyenne
dans les situabons oo e faux plafond
contenant de laniante n'est pas exposé

Faible

L'exposition du produit aux chocs et vibrations
sera  considérde comme faible dans les
situations ol le faux plafond contenant de
lamiante n'est pas exposé aux dommages

ou a l'extérieur engendre des vibrations, ou
rend possible les chocs directs avec le faux
plafond cantemant de l'amiante (ex : hall
industriel, gymnase, discothégque... ).

mécaniques, n'est pas susceplible d'Stre
dégradé par les occupants ou se trouve dans
un bocal utilise & des activitds tertiasires
passives,

aux dommages micanigues mals se trouve
dans un  leu trés  fréguenté ([ex
supermarchs, plscne, thédtre,...).

Grilles d'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B
Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d’évaluation de I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1. Classification des niveaux de risque de dégradation ou d'sxtension de la dégradation du matériau.

Risque de dégradation ou

d'extensien a terme de la
dégradation

Risgue de dégradation ou
d’extension rapide de la dégradation

Risgue faible de dégradation ou
d'extension de dégradation

L'enwvironnement du matériau contenant de
I'amiante ne présente pas ou trés peu de
risque pouvant entrainér & terme, une
dégradation ou Wwne extension de la
dégradation du matériau,

L'environnement du matérau contenant de
I'amiante présente un rsgue important pouvant
entrainer rapidement, une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau.

L'envirohnement (u matériau contenant de
I'smiante présene wn  risque  pouvant
entraingr & terme une dégradation ou une
extension de la dégradation du matériau,

Légende : EP = &valuation périodigue ; ACL = actien corrective de premier niveau ; ACZ = action corrective de second niveau.

L'évaluation du risque da dégradation (& 3 Pervironnement du matsriau ou prodult prend en compte :

- Les agressions physigues intrinségques au local (ventilation, humidité, etc ) selon que les risgue est probable ou avérd ;

- La sollicitation des matériaux ou produits liée a Iactivite des ocaux, seion gqu'elle est excoptionnelle/faible ou quotidien ne/forte.
Flla ne pread pee an rampke certaing factenrs Aucduants d'sanrsation de B déaradation des produits et matériaux, comme la l'l"ﬁ]l.bEI'\l:E
dsccupation du local, la présence d'animaux nuisibles, |'usage réeldes locaux, un défaut d'entretien des égquipernents, etc..

7.4 - Annexe - Conséquences réglementaires et recommandations

Conséquences réglementaires suivant I’état de censervation des matériaux ou produit de la liste A

Article R1334-27 : En fonction du résultat du disgnostic obtery & partir de la grille d'évaluation de Iarété du 12 décembre 2012, le
propridtaire met en ceuvre las préconisations mentionnées 3 I'article R:334-20 selon les modalités sulvantes :

Score 1 - L'évaluation périodique de Pétat de conservation de cesmatdriaux et produits de la liste & contenant de I'amiante est effectuc dans
un défai maximal de trois ans & compter de 1a date de remise au proprétaire du rapport de repérage ou des résultats de la derniére évaluation de
['état de conservation, ou 3 I'occasion de toute modification substantiele de I'ouvrage et de son usage. La personne ayant réalisd cette évalation
en remet les résultats au propriétaire contre accusé de récepkian.

Score 2 - La mesure d'empoussiérement dans 'air est effectude cans les conditions définies b |'article R1334-25, dans un délai de trois mois
& compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repémge ou des résultats de |a dernifre évaluation de I'état de conservation.
L'arganisme qui réalise les prélévem ents d'air remet les résultats des nesures d'empeoussiérement au propriétaire contre accusé de réception,

Score 3 - Les traveux de confinement ou de rebrait de Famiante sint mis en muvre seion jes modalités prévues a Marticle R, 1334-39,

Article R1334-24 : 5i ke niveau d'empoussiérement mesuré dans!‘air en application de "article R1324-27 est inférleur ou égal & la valeur de
cing Fhres par litre, 1& propriétaire falt procéder 3 I'évaluation périsdique de I'état de conservation des matériaux et produits de la liste A
contenant de 'amiante prévue & article R1334-20, dans un délai masmal de trois ans & compter de la date de remise des résultats des mesures
d'empoussiérement ou a loccasion de toute modification substantielle je 'ouvrage ou de son usage.

Si be niveau d'empoussiérement mesuré dans I'air en application e article R1334-27 est supérieur & dnq fibres par litre, le propriétaire fait
procéder & des travaux de confinement ou de retrait de 'amiante, saioq les modalités prévues & Particle R1334-29.

Article R1334-29 : Les travaux précités doivent étre achevés dass un délzl de trente-six mols 3 campter de |a date & laguelle sont remis au
propriéfaire |& repport de repérage ou les résultats des mesures d'empoussierement ou de |a derniére dvaluation de I'état de conservation.

Pendant la périade précédant les travaux, des mesures conservaiires approprides doivent &tre mises en ceuvre afin de réduire I"exposition
des occupants et de la maintenir au niveau le plus bas possible, et dins tous les cas & un niveay d'smpgussigrement Inférieur a cing fibres par
litre. Les mesures conservabaires ne dolvent conduire 3 aucune sollicitstion des matériaux et produits concermés par les trav aux.

Le propriétaire infarme |e préfet du département du lieu dimplantstion de |'immeuble concernd, dans un délal de deux mols b compter de la
date & laguelle sont remis le rapport de repérage ou les résultats ces mesures d'empoussigrement ou de 1a dernifre évaluation de I'étar de
conservation, des mesures conservataires mises en asuvres, et, dans in délsi de douze mois, des travaux & réaliser et de I"éch dancier propasé.

Article R.1334-29-3 :

1) A& Iissue des travaux de retrait ou de confinement de matéraux &t prodults de |2 liste A mentionnés & V'artide R.1334-15, le propridtaire
fzit procéder par une personne mentionnés Ay premier alinéa de Iaticle R.1334-23, avant toute restitution des locaux traftés, a un examen
visuel de ['état des surfaces traitées, 1 falt &galement procéder, dms les conditions définies a I'article R.1334-25, @ une mesure du niveau
d'empoussigrem ent dans I'air aprés démant&iement du dispositif de cofingment. Ce niveau doit tre inférieur ou £gal 3 cing fibres par fitre.

IT) 5i les travaux ne conduisent pas au retrait total des matériux et produits de la liste A contenant de "arniante, il est procédé a une
éyaluation péricdique de I'état de conservation de ces matéraux ¢ produits résiduels dans les conditions prévues par l'amrété mentionne &

ANNEMASSE
Batiment A - L'Arcopole Batiment PETAL - Technosite ALTEA
2 Impazse de la source 196 Rue Georges Charpak

04 50714919 QUALICONTROLEQUALICONTROL.FR  WWW JQUALICONTROL.FR
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Farticle R.1334-20, dans un délai maximal de trois ans & compter de la date 3 laquelle sont remis les résultats du contrdle ou 3 Poccasion de
toute modification substantielle de Fouvrage ou de son usage.

III) Lorsque des travaux de retralt ou de confinement de materiaux st prodults de la liste B contenant de lamiante sont effectuds &
lntérieur de bitiment occupés ou fréquentés, le propriétaire fait procéder, avant toute restitution des locaux traités, & "examen visuel et & Ja
miesure d'empoussiérement dans I'air mentionnés au premier alinés duprésent article.

Détail des préconisations suivant I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1. Be x =, lorsque le type de matéiau ou produit concerné cantenant de 'amiante, la nature et I'étendue des
dégradations qu'il présente et I'évaluation du risgue de dégradatiin e conduisent pas 3 comclure & la nécessité d'une action da protection
immédiate sur le matériau ou prodult, consistant & :

a) Contriler périodiquement que I'état de dégradation des matéraux et produits concernds ne s'aggrave pas et, le cas échéant, que leur
protection demeure en bon état de conservation ;
b} Rechercher, le cas échéant, les causes de dégradation et prendre |es mesures appropriées pour les supgrimer,

2. gt w_acti », lorsque letype de matériau ou produit concernié contanant de |‘amiante, 13 Aature of
I'dtendue des dégradations et I'valuation du risque de dégradaton conduisent & conclure 3 la nécessité d’une action de remise en &tat
limitée au remplacemeant, au recouvrement ou & la protection des ssuls &léments dégradés, consistant & :

a) Rechercher les causes de la dégradation et définir les mesures correctives appropriées pour les suporimer ; b) Procéder & la mise en ceuves
de cas mesures correctives afin d'éviter toute nouvelle dégradatior et, dans I'attente, prendre las mesures de protection approprides afin de
limiter le risque de dispersion des fibres d'amiante ;

€) Veiller & ce que les modifications appeortées ne soient pas de nature & aggraver I'etat des autres matériaux et produits contenant de
I'amiante restant accessibles dans la méme zane ;

d} Contriler periodiquemnent que les autres matériaux et produits restant accessibles @insi que, le cas échéant, leur protection demeursnt sn
bon état de conservation.

1l est rappele |'obligation de faire appel & une entreprise certifiée pour |e retrait ou le confinement.

3. Ré L i =, qui concenes I'=snsemble d'une zone, de telle sarte gue le matériau ou prodult ne soit
plus soumis 8 aucune agression ni dégradation, consistant 3
a) Prendre, tant que les mesures mentionnées au © (paragraphe suivant) n'ont pas éé mises en place, les mesures conservatoires
appropriées pour limiter |& rfsgue de dégradation et la dispersion des fibres d"amiante. Cela peut consister & adapter, voire condamner l'usage
des locaux concernés afin d'éviter toute exposition ot toute dégradaion du matériau ou produit contenant de amiante,
Durant les mesures conservatoires, ot afin de vérifier gue celles-ci mnt adaptées, une mesure d'empoussidrement est réalisée, conformément
aux dispositions du code de |la santé publique ;
b} Proceder 3 une analyse de risgue complémentaire, afin de défiiir b=s mesures de protection ou de retrait les plus adaptées, prenant en
compte [ntégralité des matériaux et produits contenant de Mamiants dans la zone concemée ;
c} Mettre en ceuvre les mesures de protection ou de retralt définies sar I'analyse de risgue ;
d} Contréler périodiquement que les autras matériaux et produils restant accessibles, ainsi que leur protection, demeurent en hon &tat
de conservation.

En fonction des situations particuli®éres rencontrées lors de 'évaation de I'état de conservation. des comnléments sf Brécisions 4 res
recommandations sont susceptibles d'tre apportees.

7.5 - Annexe - Recommandations générales de sécurité

Ligentification des matériaux et produits contenant de I'amiante est ur préalable 3 I'évaluation et & la prévention des risques liés a la présence
d'amiante dans un batiment. Elle dolt &tre complétée par la définition et |a mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et proportionndées
pour limiter I'exposition des occupants présents temperairement ou de figon permanente dans le bitiment et des personnes app=ides & intervenir
sur les matéraux ou produits contenant de I'amiante. Les recommandgions générales de sécurité définies ci-aprés rappellent les régles de base
destinées & prévenir les expositions. Le propriétsire {ou, 3 défaut, ‘sxploitant) de I'mmeuble concerné adapte ces recommandations ausx
particularités de chaque bitiment ot de ses conditians d'accupation ainsi gu'aux situations particuliéres rencontrées.

Ces recommandations générales de sécurité ne se substituent en aucus cas aux obligations réglementaires existantes en matiére de prévention
des risques pour [a santé et [a sécurité des travailleurs, inscrites dans lecode du travail,

1. Informations générales

4l Dangerosité de |‘amiants

Les maladies fiées & Iamisnte sont provoquées par linhalation des STbres. Toutes les varlétés d'amiante sont dassées comme substances
ancérogenes avérées pour Fhomme. Elles sont & l‘origine de carcers qui peuvent attelndre seit la plévre qui entoure les Poumons
(meésothéliomes), soit ies bronches etfou les poumons (cancers bronche-pulmonaires). Ces lésions surviennant longtemps (souvent entre 20 3 40
ans) aprés le début de 'exposition a 'amiante. Le Centre international de recherche sur |e cancer (CIRC) 2 également établi récermment un lien
entre exposition & I'amiante et cancers du farynx et des ovaires, D'autrs pathelogies, non cancéreuses, peuvent également survenir en lien avec
une exposition 3 I'amiante. 1| $'agit exceptionnellement d'épanchemerts plevraux (liguide dans fa plévre) qui peuvent dtre récdivants ou de
plagues pleurales (qui epaississent fa plwvre], Dans je cos d'cmpoussiénment bmportant, habituellement d'origine professionn elle, Famiante peut
provequer une sclérose (asbestose) qui réduira la capaciteé respiratoire et peut dans les cas les plus graves produire une Insuffisance respiratoire
parfois mortelle. Le risque de cancer du pouwmon peut &tre majoré par I‘exposition 3 d'autres agents cancérogdnes, comme la fumée du tabac.

gl prog

AMLS— L L & S TTIaLCTIgRi N el Ghet B LORSETs [l

L'amiante 2 &té intégré dans |a composition de mombreux matériau: utilisés notamment pour |3 corstrection. En raison de son caractére
cancérogéne, ses usages ont éd restreints progressivement 3 partir de |977, pour aboutir 3 une interdiction totale én 1997,

En fonction de leur caractéristique, les matériaux ef produits contenant de i'amiante peuvent libérer des fibres d'amiante én cas d'usure ou lors
dinterventions mettant &n cause lintégritd du matérizu ou preduit {par exemple pergage, pongage, découpe, friction...). Ces situations peuvent
akors conduire & des expositions importantes si des mesures de protection renforcées ne sont pas prises.

Four rappel, les matériaux et produits répertoriés aux listes A et B de Itnnexe 13-9 du code de |a santé publigue font 'obiet d'une évaluation de
I'état de conservation dont les modalités sont définies par arrété. 1| convient de suivre les recommandations émises par les opérateurs de
repérage dits « diagnostiqusurs = pour la gestion des matériaux ou prodiits repérés,

Deé facon gendrale, il est important de velller au maintien en bon état de conservation des matériaux et produits contenant de |"amiante ot de
remédier ap plus t6t aux situations d'usure anormale ov de dégradation le ceux-cl,

&1l
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2. Intervention de professionnels soumis aux dispositions du code du travail

Il est recommandé aux particullers d'éviter dans la mesure du possibe toute intervention directe sur des matériaux ot produits contenant de
I'ammiante et de faire appel 3 des professionnels compétents dans de tells situations.

Les entreprises réalisant des opérations sur maténaux &t produits contznant de I'amiante sent soumises aux dispositions des articles R. 4413-54
3R 44172-148 du eade du travall, Les antreprises gui réalisent des travaux de retrait ou de confinement de matéraux et produits contenant de
Iramiante dolvent en particuller étre certifides dans les conditions prévuss 3 Iarticle R. 4412- 129, Cette certification est obligatoire & partir du

1er juillet 2013 pour les entreprises effectuant des travaux de retrait sur Venveloppe extéricure des immeubles bitls et & partir du ler juillet
2014 pour les entreprises de génie civil,

Des documents dinformation et des conseils pratigues de prévention alaptés sont dispenibles sur le site Travailler-misus (http:/fwww travailler-
mieux.gouv.fr) et sur le site de PTnstitut national de recherche et (e sécurité pour |3 prévention des accidents du travail et des maladies
professionnelies (http: /fwww.inrs.fr).

3. Recommandations générales de sécurité

Tl eomwient d'éviter au maximum |'emission de poussibres notamment los dfinterventions panctuelles non répétées, par exemple
. pergage d'un mur pour accrocher un tableau ;
. remplacemant de joints sur des matériaux contenant de |‘amante ;
. travaux réallsés & proximité d'un mabériau contenant de Famiante en bon état, par exemple des interventions Mgéres dans des boltiers
électriques, sur des gaines ou des circults situss sous un flooge sans action directe sur celui-ci, de remplacement d'une vanfe sur une
canalisation calorifugée 3 I'amiante.

L'émission de poussiéres peut #re imitée par humidification locale des matddaux contenant de Iamiante en prenant les mesures necessaires
pour &viter tout risque électrigue etfou en utilisant de préférence des outils manuels ou des outils a vitesse lente.

Le port d'équipements adaptes de protection respiratoire sst recommendé. Le port d'une cambinalson jetable permet d'éviter la propagation de
fibres d’amiante en dehors de la Zone dg travail. Les combinaisons doivent &tre jetdes aprés chague utilisation.

Des informations sur le choix des équipements de protection sont rspenibles sur le site internet amiante de VTNRS a ladresse suivaate
www.amianke.inrs.fr. De plus, il convient de disposer d'un sac & déchats & proximité immédiate de la zone de travail et d'une éponge ou dum
chiffan humide de nettoyage.

4. Gestion des déchets contenant de I'amiante

Les déchets de toute nature contenant de 'amilante sent des déchets dangereux, A ce Eitre, un certain nombre de dispositions réglementaires,
dont les principales sont rappelées c-aprés, encadrent [eur dimination,

Lors de travaux condulsant 3 un désamiantage de tout ou partie de I'mmeuble, la personne pour faguelle les travaux sont réalisés, c'est-a-dire
les maitres d'ouvrage, en ragle générale les propriétaires, ont [a resionsabilité de la bonne gestion des déchets produits, conformément aux
dispositions de 'article L. 541-2 du code de |‘envirennement, Ce sont les producteurs des déchets au sens du code de Penvironnement,

Les déchets liés au fonctionnement d'un chantier (équipements de protection, matériel, filtres, biches, etc.) sont de la responsabilite de
I'entreprise qui réalise les travaus.

| e Adehate ds braiks nahure suscentihlos de libdrer des fibres d'amiants sont conditionnds et traités de maniére & pe pas provoguer d'émission de
poussiéres, lls sont ramassés au fur et & mesure de leur production & conditionnds dans des emballages appropriés et farmés, avec apposition
de I'Stiquctage prévu par & décret no BS8-466 du 28 avril 1988 refabf aux produits contenant de ‘amiante et par le code de l'environmement
notamment ses articles R, 551-1 & R, 551-13 relatifs aux dispositiors générales relatives a tous les ouvrages dinfrastructures en matiére de
stationnement, chargement ou déchargement de matiéres dangereuss:.

Les professionnels soumis aux dispositions du code du travail doivent procéder & I'dvacuation des déchets, hors du chantier, aussitdt qus
possible, dés que le volume le justifie aprés décontamination de lewrs anballages.

b. Apport én déchétarig

Environ 10 % des déchéteries acceptent les déchets d'amiante lié & dis matériaux inertes ayant conservé leur intégrité provenant de ménages,
voire d'artisans, Tout autre déchet contenant de I'amiante est interdit en déchéterie,

8 partir du ler janvier 2013, les exploitants de déchéterie ont F'obligition de fournir aux usagers |es emballages et étiquetage appropriés Bux
déchets damiante.

¢. Filiéres d'élmination des déchets

Les matériaux contenant de ‘amiante ainsi gue les équipements de prtection (combinaison, masque, gants...) et les déchets issus du nettoyage
{chiffan...} sont des déchets dangereux, En fanction de leur nature, plisieurs Mfiéres d'Slimination peuvent élre envisagées.

Les déchets contenant de P'amiante lié & des matériaux inertes ayart conserveé leur ntégrité peuvent &re &iminés dans des installations de
stockage de déchets non damgereux sl ces installations disposent d'un casier de stockage dadié 3 ce type de déchets.

Tout autre déchet amianté doit &tre diminé dans ene installation de sbckage pour déchets dangereux ou étre vitrifiés. En particulier, les déchets
liés @u fonctionnement du chantier, lorsquils sent susceptibles d'étre mntaminds par de |'amiante, deivent &tre éliminés dans une installation de
stockage pour déchets dangereux ou &tre vitrifies.

|l &t

forma staliations d gn dis écheis d
acceptant des déchets d'aniante |ié et aux installations d'élmination des dechets damiante peuvent

- tign sur les decheleries et e
Les informations relatives aux déchéteries
&tre abtenues aupras :

« de la préfecture ou de la direction régionale de V'envionnement, de laménagement et du kogement (direction régionale et
interdépartementale de I'environnement et de Inergie en le-¢e-France) ou de la direction de l'environnement, de l'aménagement et
die lpgement

»  du consell général {ou consail régional en Tle-de-France) au ‘egard de ses compétences de planification sur les déchets dangeraux ;

de la mairie ;
«  ou sur B bate de données = déchats » gérée par Mhgence & I'environnement et de la maitrise de Pénergle, directem ent accessible sur
internet & I'adresse suivante : www.sinoe.org.

e, Tracabikitg

Le producteur des déchets remplit un bordereau de suivi des dirhets d'amiante (BSDA, CERFA no 11861). Le formulaire CERFA est
réléchargeable sur le site du ministére chargé de 'environnement, Le propriétalre recewra loriginal du bordereau rempl par les autres
intervenants (entreprise de travaux, transporteur, exploitant de I'instalation de stockage ou du site de vitrification).

Dans tous les cas, le producteur des déchets devra avelr préalablemnt obtenu un certificat d'acceptation priéatable lul garantissant I'effectivite
d'une flliere d'élimination des déchets.

Par exception, le bordereau de suivi des déchets d'amiante n'est pas imposé aux particullers voire aux artisans qui se rendent dans une
déchateric pour v déposer des déchets d'amiante lié & des mabériwx inertes ayant conservé leur intégrité. Iis ne doivent pas rempilr un
bordereau de sulvi de déchets d'amiante, ce dernler tant élaboré par a dechéterie.
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7.6 - Annexe - Autres documents

Aucun autre document n'a été fourni ou n’est disponible
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QUALICONTROL

DIAGNOSTIC WNSPECTION ENVIRONNEMENT

Certificat de superficie de la partie privative (Loi Carrez)

Numéro de dossier : QET VENEES q63c1 10725
Date du repérage :  lbjiuvreves

La présente mission consiste 3 établir la superficie de la swface privative des biens ci-dessous désignés, afin de satisfaire
aux dispositions de la loi pour I’Accés au logement et un ubanisme rénové (ALUR) du 24 mars 2014 art. 54 [Let V, de la
loi n® 06,1107 du 18 décembre 1996, n°2014-1545 du 20 décembre 2014 et du décret n® $7/532 du 23 mal 1997, en vue
de reporter leur superficle dans un acte de vente a intenenir, en aucun cas elle ne préjuge du caractére de décence ou
d'habilité du logement.

Extrait de I'Article 4-1 - La superficie de la partie privative d'un lot ou d'une fraction de lot, mentionnée & l'article 46 de
la loi du 10 juillet 1965, est |a superficie des planchers des locaux clos ek couverts aprés déduction des surfaces oCcupées
par les murs, cloisons, marches et cages d'escalier, gaines, embrasures de portes et de fenétres. [i n'est pas tenu compte
des planchers des parties des locaux d'une hauteur inférieyre & 1,80 m.

Extrait Art.4-2 - Les lots ou fractions de lots d'une superficie inféreure 4 8 métres carrés ne sont pas pris en compte
pour le calcul de la superficie mentionnée a Farticle 4-1.

Désignation du ou des batiments Désignation du propriétaire

Adresse 12 Rue Aristide Briand Nom et prénom | a & Je sy IR 1T
74100 Annemasse (France) A\ { I TIIN ] :{' i t':_‘,

Section(s) Références cadastrales non Adresse

cadastrale(s) communiquées

Muméno(s) NC

de(s) lot(s)

Repérage

Périmétre de repérage  Toutes parties accessibles sans démontage ni destruction

Désignation de I'opérateur de diagnostic

Mom et prénom VOVENTES

Raison sociale et nom de l'entreprise QUALICONTROL

Adresse L'ARCOPOLE - BATIMENT A - 2 IMPASSE DE LA SOURCE
74200 THONON-LES-BAINS

Mumeéro SIRET 488798547

Désignation de la compagnie d'assurance AXA France IARD

Muméro de police et date de validité 11187803104 f 31/12/2025

Surfaces

Surface loi Carrez totale: 35,34 m?
Surface Hors Carrez totale: 0,68 m?

THOMNON ANNEMASSE
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Résultat du repérage
Date du repérage : 16/10/2025

Documents remis par le donneur d'ordre a I'opérateur de repérage :
MNéant

Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
Sans accompagnateur

Tableau récapitulatif des surfaces de chague pléce au sens Loi Carrez :

Syperl'ldt Surface Hors
Parties de I'immeuble batis visitées  privative au Carrés Motif de non prise en compte
sens Carrez
Cave - (4,54) Lot annexe exclus du lot principal
Entrée 3,39 -
Séjour 11,67 0,28 Hauteur inférieure & 1,80 m
Cuisine 4.66 =
Balcon - (10,02) Lot annexe exclus du lot principal
Chambre 12,18 0,20 Hauteur inférieure a 1,80 m
Salle d'eau 3,44 0,20 Gaine technique (Support Wc)

Commentaires :

En I'absence de la consultation du réglement de copropriété et de I'état descriptif de
division, |a présente atmestaton ne prejuge nullement de I'affectation des differentes
piéces mesurées et est établie, ce jour, sous réserve de la conformité a |'état descriptif
de division.

Le mesurage a été réalisé en présence d’agencement fixe et non démontable (cuisine
aménagée, placards, dressing, ...).

Ce mesurage prend en compte le bien tel qu'il se présente matériellement lors de la
visite, dans |'état existant et apparent.

La moindre modification (aménagement, isolation, distribution des piéces, ...)
entrainera la nullité de ce diagnostic.

Fait 2 Annemasse, le 16/10/2025
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Cave
| —
Sous-sol
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Bilcon

Séjour Chambre

—/' !}rh
\

/ \ Salle d'eau

Cuisine Entrée
3éme Etage
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QUALICONTROL

DIAGNOSTIC INSPECTION ENVIROMMEMEMNT

Etat des Risques et Pollutions

En applicotion des articles L125-5 & 7 2t R125-26 du code de Fenvironnement.

rRererence AN AW/ IEIN T E © Date de réalisation : 17 octobre 2025 (Valable & maig)
Réalisepd ¥V %l W LT N L ) Selon les informations mises & disposition par arréte préfectaral :
Pour le compte de QUALICONTROL M*® DDT-2018-1348 du 31 juillet 2018

Références du bien

Adresse du bien

12 Rue Aristide Briond
74100 Annemasse
Référence(s) cadastrale(s):
DADS35

ERP étabii sefon les parcelles localisées ou codastre.

\ Ty KT
Y A R =
¥ X s Wk -

Acguereur

S8 |77 Le contour du terrain rest donné quia fitre indicartif.

(o

Synthéses

A ce jour, la commune est saumise @ l'ebligation d'Information Acquéreur Locotaire (IAL). Une déclaration de sinistre
indemnisé est nécessaire.

Etat des Risqueset Pollutions (ERP)

Votre commune Votre immeuble
Type Nature du risque Etat de lo procédure Date Concerné Travaux Rif.
PPRA Inondation dpprauve 19112001 non [alaly]
515 M Pollution des sols approuve 16/05 /2019 T
SIS Pallution des sols ROy 14/05/201% non
Pearimatre dopplication d'une !.":-h||7_||,'.‘ ar Légale de Debrussaillement nan
Zonage de sismicité : 4 - Moyenne & oui -



QUALICONTROL sl

DIAGNOSTIC INSPECTION ENVIRONNEMENT A"/ OV =N | o X
L% _ W R 1Y
Etat des Risqueset Pollutions (ERP)
Votre commune Votre immeuble
Type Nature du risque Etat de la procédurs Date Concerné Travaux Réf.
Commune non :.-:u".:eru-é-c par lo démarche {'etude du risque 1ié gy recul du trait de cate
Etat des risques approfondi (Synthése Risque Argile / e Détails
ENSA / ERPS)
Zonage du refrait-gonflement des argiles - Mon Aléa Faible
Plen d Exposition au Brujt 14 Man
Bosias, Bosaol, Icpe Oui 75 sites * & - de 500 métres

* Ce chiffre ne comprend pos les sites non localisés de lo commune.

(L} Secteur d'Tnformation sur les Sols.

{2) Zonage sismigue de la France d'aprés fannexe des articles REE3-16 & du Code de FEnvironnement modifiés par les Décrers n°2010-1254
el n"210-1255 du 22 ocfobre 2010 ainsi que par l'Arréte du 22 octobre 2010 (nouvelies régles de consiruction parasismique - EUROCODE 8).

(3} Situation de Fimmeuble au regard des zones 6 patentiel rodon du wrritoire franpais définies & Farficle R.1555-29 du code de Jo santé
publigie modifié par fe Diécret n°2018-434 du 4 juin 2018, délimitées cor PAmérs interministérial du 37 fwin 2018

(4} Informeation carfographigue consultable en mairle ef en figne o Fadresse suwivante ; hitps:/Ywww.geoportail gouv. fr/donnees /plan-
dexposition-gu-bruit-peb

Attention, les informations contenues dans le second tableau de synthése ci-dessus sont données a titre informatif. Pour plus
de détails vous pouve: commonder un Etat des risques approfondi.

e



= 17 octobre 2025
u
R Rue Aristide Briond
D UALI C D NT D L * ::mﬂs;nmn::m
DIAGNOSTIC INSPECTION ENVIROMMNEMENT AVVOVENTES

" O

Aftention, les informations contenues dans ce tableau de synthése sont donées A fitre informatif et ne sont pos détaillies dons ce document.

Etat des risques complémentaires (Géorisques)

Risgues Concerné Détails
TRI : Territoire & Risque ; Présence d'un TR sur la commune sans plus o informations sur
: . Oui T 4
important d'Inondation Fexpasition du bisn.
AZI : AHlos des Zones oui Présence d'un AZI sur lo commune sons plus dinformations sur
& Inondobles lexposition du bien.
il PAPI : Programmes d'octions
Inendation de Pravention des Mon
Inondations
tieffement sujettes oux nondations de cave, Fabilité
Remontées de noppes oui £ones poren 2
rey FAIBLE (dans un rayon de 500 mefres).
[T
Installation nucléaire
\% Oui Le bien se sifue dans un rayon de 500 métres d'un Fiague
identifia.
Mouvement de terrain
BASOL : Sites pollués ou Non y
- g7 potentiellement pollués
E BASIAS : Sites industriels et oui Le bisn se situs dans un rayen de 500 méfres d'un ou plusieurs
Pollution des sals,  Octivités de service sites idemtifiés,
des coux ou de T
Paie ICPE : Installations Oui Le bien se situe dons un rayon de 1000 métres d'une ou plusieurs
industrielles installations identifides.
E ey k. 2
EE—-% oui Lé bign se zitue dans un rayon de 500 méfres autour d'une cavifte

identifice.
Cavites souterraines

& REN:

Canclisotion TMD

Source des donnies :
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DIAGNOSTIC INSPECTION ENVIRONNEMENT Rt of LS AT

Etat des Risques et Pollutions

Cet i, i ravmokr por be vendear ot baileur, s desknd & Hee Bl 88 Smise on contral S vanke ou de locrian d'un bies invnelsiber et & ST remi, ik i premibne T, QU potne degelter pof ke vesdeur gu gu pabeliel
nzaraie (ar | bidlesr. || doef dofer Sz moits du & moie ot oovalich, H asEERRE, ke & Fetolnaemert de lo promesw de aeie, de emar pred e, &t Fadie e ——

Dociement rialisé e 17,/10,72025

Parcelleds) - BAOSES
12 Rise Arisfide Briond 74100 Annemosse

Limmeuble ast situd dons le pdeimétre dun PPRN — :
Limmeubie sst siué dans le périmétre dun PPRn appiqué par antickpation oui | non | x|
Limmeuble ext siteé dons e périmitre dun PRAR BppOLIvE ouf || nan [x]
Les risques nofurels pris en compte senr lids d @ Chis. PPt s v ot o Pt o prcadors BPRE ol commre)
Tnondetion | Crue forrentiefie | Remorfie de noppe | | Subrmarslon marine | Avolonche ||
Mouvement de ferrain || Myt torroin-Sécheresse | Séigme | | Cyclone | | Eruption welcongue
Feuds forér | Ll SRS TS e
Limmeuble o5t conceme par des preseripfions da fraveus dons be régiement du ou des PRAR ol ] non [x]
i oui, les travoux preserits por le réglement du PBR naturel ont 618 réaliss oWl [7] non []
Situation de Mimmeuble ou regard de plons de prévention des risgues méniers [PPAmM] -
Liirmiuble est sifué dons le périmétre ofun PRPEm presrir ol || mom [x]
Liitnmeubils est situé dons le périmfre &' PPRm opplqué por anticipation oui || nom [x]
Limmeuble est stué dons ke périmitre d'un PRRM ppEE oui [_|  mon [x]
Las risgues minjers pris en compte sont fés a: (s Fiepres eHidrs for Sordt o Polsiet e procichens PRR me l aasvimg]
Risque miniers | | Algissemant | fttondrement | | Tassement Fribsslon de gor |
Pollution des sols || Pollubicn des egux | | gty | {1 To] | Pessea—gale 15 1)
Limmeuble est concermi par des prascripticns de frovaun dans le réglement du su s PPAmM. euf | | cWeh (x|
i oui, tes frovaus presering por le réglement du PPR miniers ant &b réaliues ol nan I__|
Situotion de limmeuble ou regerd de plans de privention des risgues fechnologlques [PPET]
Limmeuhbe axt situé dons L& parimetes £ua PPRI oppRvE oui || non [x]
Uimmeuble ect siué dona [n périmtes d'un PRRY resrit ol [ ] mon [u]
L rinques techiokogiques pris en compte sont ligs 8 : e s e T e T —
Risque Industriel || Effar tharmigue | Eftas e surpressian | Effet toxiqua | | Prajmction ||

Limmeuble est situé en secteur d'exprapriation ou de déaissement

Limmeuble ext sihsd sn 7ome de presaripion

5i lo tronsoction concere uh legement, les frovaus prescrits ant éhé réolises

i MO TPOMSOCTII N N CONGETNE Pk UN logement, MNetormation sur le type de risgues asguels fimmeuble

et axposd ainsl que lesr gravite, probabilité et cinétigue, est jointe 4 Macte de venteow ou controt de locoticn®
“Infermimies b comsltfed por ke sondour ¢ Gailiw, deporshie oepebs o o Pedfegive

n
G

mon
rom
P2y
]

Situation de Mimmeuble ou regord du Tonage sismigue riglemeniairs
Limemssubile eet situd dans une tone de simicité dossée en : el [ zone 2 zaned [ ] zone 4 [x
Trés fable Failols Modérge HMoyenme Farte

Situatlon de l'immeuble ad regard du ronoge réglementaire & polential radon

Liimmeulsle se situe dans une zone 8 potentisl radon © zonel || Tome 1 mra ¥ |
Foibde: Faible ovec facteur de transfert Signiticatit

Limmiguble a donné liew au varsment dume indemniné & lo suite dume cotastrophe §/M/T* o | mon[ ]
“Irdarmri df el e e b ot Ealleer

St b e adm oo Pt bl PabE. JO0WO0FT du 16135, 200% ot crborio e K15 i e s tarum?
Situotion de Mimmeoble ou regord du recul du Iroif de cate (RTC)
Liimmeishla et sifuk sur une commune concernie por le reoul du troif de oot of st per dicret ol [|  men
Llimmeubdo e32 sifué dans une Tone exposée ou recwl du trait de céte identifids por i docwment d'urbanisme :
aui, & horizon diewpasition de 04 30 ans | oui, B harizon d'epasition de30a100ans | |  non [ | 7onage indisponitte ||
Limmesble est concernd par des prescriptiont opplicables o cefte Some ouf | : non __.
Lmmeubie a5t concemd par une sbligaion de démolition e de remise en doar & réalser cuil || nen ||

*Irdaivnstien i eopkier potle retdar ! bolear

Situction de l'immedble ou regard de Fobligation légale de debroussaillerment (OLD:

Limmeuble se situe dons un périmétre dopplication dune Obligation Légole de Déboussailement o nan
Liimmeuble g5t concarmi par une obligation legole de débroussailler oui . nom
Vendeur a e
ACgueérenr = a i ' = |

Armerinne | Sl S gyt g Saathen ou dmmich Arm particubiTe, 18 GRE SR ) e tibdes Su prover? crr gratis daae |5 dieen decients defevmetian prevestive @ conceerer i b

ibar, po wortl pon por ot bt
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Inondation Non concerné*
PPRN Inondation, approuve le 19/11/2001 * Limmeuble n'est pas situé dans le périmétre d'une zone a
Fisgues

I'that.
Elle est disponible en intégralitt dans les annexes de ce rapport.
Le contour du terrain i'est donné gu'a titre indicotif.
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Obligations Légales de Non Concerné *
Débrnussuil Iemen.l. * Le bien ne se situe pos dans le périmétre d'application

d’'une obligotion lEgale de débroussaillement.

Top orf
¥ d o,
g § P q“‘w,,
#i‘\: o = Yoy
; ¥ <
L' &
"y, ; ¥
‘b‘-_,' - L]
{ﬂb. &
e
fr_h. 'ﬁ
t‘ﬁ
i %
&
§ 9 \
I Hig
g o
i P
R g Lo carte ci-dessus est issue de lo cortegraphie officielleGéarfsques (secteur non identifié par Forrété ministériel
- du 06 avril 2024),
Le contour du terrain n'est donné qu'a titre iIndicaif.
. Périmétre d'Obligaticn Légale de Débroussaillernént,
i
f O o i e g,

Effectivité des Obligations Légales de Débroussaillement

Le bien doit effectivement Etre débroussaillé 5l se situe dans un pérmétre soumis @ des Obligations Légales de Débroussaillement et 'il
remplit Fune ou autre des esnditions suivantes(cf. griicle L.134-4 di Code forestier) :

s Il se gitue oux obords :
o d'une construction, un chantier ou toute aufre installaion ;
= dune voie privée donnont sccés & une canstruction, ui chantier ou toute autre installation ;

s Il se situe dans :
e wne zone urbgine d'un FLU, une zone consfructible d'vie corte communale ou une partie actuellement urbonisee d'une
commune soumise ou RNU ;
s une Zone d'Améncgement Concerté, une Association fonciére Urbaine ou un lotissement ;

s Il cccueille
= des résidences démantables constituant Iabitat permonent de leurs utilisoteurs ou des résidences mobiles ;
= um camping ou un porc résidentiel desting a l'eccueil chabitations légéres de loisirs ;
+ une ingtallation clossée pour lo protection de I'enviromement
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Cartographies ne concernant pas I'immeuble

Au regard de so position géographicue, Nimmeuble n'est pas concerné par ;

Le 515 Pollution des sals, approuve le 16/05/2019
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Déclaration de sinistres indemnisés

en application des articles L 125-5 et R125-26 du Code d= I'environnement

5i, @ vatre connaissonce, limmeuble o fait Fobjet d'une indemnisation suite @ des dommages consécutifs & des événements ayant eu pour
conséquence lo publicotion d'un arrété de cotastrophe noturelie, coctez ci-dessous la cose correspendante dans lo colonne “Indemnisé”,

Arrités CATNAT sur la commune

Risque Début = Fin Jo Indemnisé

Séisme 15/07/19%6 | 23/07/1996  17/10/19% []

Par une crue (deébordement de cours d'eau) - Par ruissellement ef coulee
de bous 29/08/199%  30/06/1993  03/1271993
Mouvermnent de terrain

Par une crue (débordement de cours d'eou) - Par ruissellement et coulée

M hinsh 11/05/1993 11/05/19935 03/12/1993

O 8 3

Tempéte (vent) 06/11/1982  10/11/1982  19/11/1982

Powir en savoir plus, chacun peut consulter en prifecture ou en mairie, le dosser départemental sur las risques mojeurs, le document dinformation
cosnimunal sur les risques maojeurs ef, sur internet, le portall dédie & o prévenion des risques majeurs : hfps./ fwww. georisgues gouv.fr/

Préfecture : Annecy - Houte-Savoin Adresse de Fimmeuble

Commune : Annemasse 12 Rue Aristide Briand
Farcelle(s) : DADS3S
T4100 Annemasse

France

Etabli le :

Acquéreur ; Vendeur :

AMIOVN/ENTEC
AN S 1'-)' !..."l\; ! E: Wt
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Argiles - Information relative aux travaux non réalisés

Conformément oux dispositions de Porticle R125-24 du Code de Penvironnement pris en son demier alinéa :

« En cas de verte du bien assuréd et lorsqu'll dispose du rapport d'expartise qui ful @ 616 communiqué par Fassureur conformément & Forticle
L. 125-2 du code des assurances, le vendeur joint & F'état des risques b liste des frovaux permetfant un arrét des désordres existants nan
réalisés bien qu'ayant été indemnisés ou ouvrant droit & une indemnkation er qui sont consécutifs d des dommages matériels directs cotsés
par le phénoméne naturel de mouvemeants de terrain différentiels corséculifs & lo sécheresse ef g la réhydratation des sols survenus pendant
la période au cours de loguelle il o éi¢ propriétaire du biems.

Oui Non
Limmeuble présente des désordres répondant oux critéres énoncés dans Marticle ci-dessus reproduit. D D

Le vendeur doit joindre & I'étot des risques la liste des fravaux non ercore réalisés permettant un arrét de ces désordres.
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— Prescriptions de travaux - L

Aucun

Documents de référence

Aucun

Conclusions

L'Erat des Risques en date du 17/10/2025 foit apporoitre que lo commune dans loquelle se frouve le bien fait Febjet d'un arréti préfectoral
n*DOT-2018-13448 en dote du 31/07/2018 en matiére d'obligation d'Inormation Acquéreur Locataire sur les Risques Moturels, Miniers et
Technologiques.

Selon les informations mises @ dispesition dans le Dessier Communal FInformation, le BIEN est ginsi concerné por

s Le risque sismique (niveou 4, sismicité Moyenne) et par lo régementation de construction porasismigue EUROCDDE 8
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Sommaire des annexes

Arrété Préfectoral déparfemental n® DOT-2018-1348 du 31 juillet 2018

Cartographies :

Cartogrophie réglementaire du PPRn Inondation, approusd le 19,/11/2001

Fiche d'information des ocquéreurs et des locataires sur lo sismicite

Cartogrophie réglementaire de lo sismicité

Fiche d'infarmation des acquéreurs ef des locotoires sur le risgue radon

Fiche d'information des coquéreurs et des locataires sur l'obigation légale de débroussaillement

A titre indicatif, ces pléces sont jointes ou présent rapport.

17 octobre F025

1Z Rue Aristide Briand
AMIOV/ENITES
AVOVENIED
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REFUBLIQLE FRANGAISE
PREFET DE LAHAUTE-SAVOIE
Direction départementale Amecy,le 3 1 JUIL 2018
des territoires
Service aménagement, risques
Celialo privantion. des riages LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Référmees : SAR/CPRIAG Officier de la Légion d'honneur

Officier de ’ordre national du Mérite

Arrétén® ODT - L018-13 ¢4
relatif i I'information des acquéreurs et des locstaires de biens immobiliers sur les risques naturels,
miniers et technologiques majeurs

VU le code de I'environnement, notamment les articles L. 125-5 et R. 125-23 A R. 125-27 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et &
Faﬂhmdﬁsmmdcl’ﬁmdmslmmgjms&tdmﬂmmms

VU le décret du 3 novembre 2016 portant nomitation de M L LD préfet, en qualité de
préfet de la Haute-Savoie

VU I'arrété pr{:factm'al n°PREF/DRHB/BOA/2017033 du 10 aofit 2017 de délégation de signature 4 M.
f ENTES directeur départemental ds territoires de la Hante-Savoie ;

VU larrété préfectoral n® 2006-83 du 9 février 2006, mis a jour le 12 janwvier 2018 fixant la liste des
communes concernées par I'obligation d'informatior des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers
sur les risques naturels et technologiques majeurs ;

VU I'amrété préfectoral n°DDT-2018-056 du 17 jarvier 2018 approuvant la modification n°l du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Servoz ;

VU l"arrété interministériel du 31 janvier 2018 potant reconnaissance de I"état de catastrophe naturelle
pour les nondations et coulées de boue survenues cu 3 janvier 2018 au 5 janvier 2018 sur les communes
du Bouchet-Mont-Charvin, Les Clefs, Cluses, Corlon, Mieussy, Passy, Sallanches, Samoéns, Serraval,
Servoz, Taninges, Val de Chaise et Verchaix ;

VU P'arrété interministériel du 9 mars 2018 portant reconnaissance de 1’état de catastrophe naturelle pour
les avalanches, inondations et coulées de boue, et mouvements de terrain, survenus du 30 décembre 2017
au 5 janvier 2018 sur les communes d’Abondasce, Le Bouchet-Mont-Charvin, Cordon, Domancy,
Doussard, Manigod, Mieussy, Passy, La Riviére-Enverse, Saint-Ferréol, Saint-Sigismond, Sallanches,
Serraval, Sévrier, Taninges, Thyez, Thones, Verchaiz et Les Villards-sur-Thimes

VU 'amrété interministériel du 26 mars 2018 portint reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle
pour les inondations et coulées de boue, et mouvements de terrain, survenus le 11 décembre 2017 sur les

communes de Pers-Jussy et Vougy ;

15 rue Heary-Bordemax- 74998 Annecy codex 8
téléphone ; (4 50 33 78 00 —télécopie : (4 5027 96 09 — courriel : ddtEhamte-savoic.gouv. i
intermet : www. haute-savoie. gouv. fr — wwwhaute-savoie equipement-agricu ure gouv. fr
horaires d'ouverture : Bh 30~ 12h 0013 h 30— 17 h 00 (16 h (40 le vendredi)
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VU I'arrété préfectoral n°DDT-2018-861 du 11 avril 2018 approuvant la modification n°1 du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune d’Archamps ;

VU 'arrété interministériel du 17 avril 2018 portant reconnaissance de ['état de catastrophe naturelle pour
les mouvements de terrain, survenus du 3 janvier 2018 an 5 janvier 2018 sur la commune du Reposoir ;

VU I"arrété interministériel du 26 juin 2018 portan: reconnaissance de |'état de catastrophe naturelle pour
les avalanches, inondations et coulées de boue, et mouvements de terrain, survenus du 9 janvier 2018 au
23 janvier 2018 sur les communes des Houches, Dcmancy, Passy et Sallanches ;

ARRETE

Article 1 : L'obligation d'information prévue aux 1et II de l'article L. 125-5 du Code de l'environnement
sapplique dans chacune des communes listées en amnexe du présent arrété.

Article 2 : L'obligation prévue au IV de l'article L. 125-5 du Code de l'environnement s'appligue pour les
arTétés de reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle ou technologique figurant en annexe.

Article 3 : Les éléments nécessaires i l'information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers
sur les risques naturels, miniers et technologiques majeurs sont consignés dans un dossier communal
d'informations consultable en mairie, 4 la préfecturs et en sous-préfecture.

Article 4 : Une copie du présent arrété et de la liste des communes visées & I'article 1 est adressée aux
maires des communes concernées ainsi qu'a la chanbre départementale des notaires.

uprﬁcmmﬁmaﬁchépmdmwmhdmlmmhm&mmmmmmm&s;ﬂmm
outre, publié au recueil des actes administratifs de 'a préfecture de la Haute-Savoie.

Une mention de 'arrété sera insérée dans le journal Le Dauphiné Libéré.
1l en sera de méme pour chaque mise a jour.

M:M.kdi:mﬁwdépmtmmﬂ]dmbrﬁm&mMMHm.lmmﬂmdmmmmm
d’ Abondance, Archamps, Le Bouchet-Mont-Charvn, Les Clefs, Cluses, Cordon, Domancy, Doussard, Les
Houches, Manigod, Mieussy, Passy, Pers-Tussy, Le Reposoir, La Riviére-Enverse, Saint-Ferréol, Saint-
Sigismond, Sallanches, Samoéns, Serraval, Servoz, Sévrier, Taninges, Thyez, Thones, Val de Chaise,
Verchaix, Les Villards-sur-Thénes et Vougy, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arréte.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental tetioiies,
Pour le directenr departemental gﬁ t%%s
la direqice ?.g jointe,
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Extrait de la carte réglenentaire du PPRI Sectewr n°1

Commune d'Annemasse
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ET DE LA SHOM
DES TERRITOIRES s
: Le zonage sismigue sur ma commune

il

Le zonage sismigue de la France:

En e e e T Les domées de sismicité instrumentale et historique et des calculs

i

oo i er ram 00
LT ) e e e de probabilité permettent d'aboutir & I'élaboration d'un zonage

sismigue. Cette analyse probabiliste représente la possibilité pour
un lieu donné, d'étre exposé & des secousses telluriques,

Elle prend en compte la répartition spatiale non uniforme de la
sismicits sur le territoire frangais et a permis d’établir la cartogra-
phie cizontre qui découpe le territoire frangais en 5 zones de sis-
micité: triés faible, faible, modérée, moyenne, forte. Les construc-
teurs sippuient sur ce zonage sismigue pour appliquer des disposi-
tions d: constructions adaptées au degré d'exposition au risque
sismigue.

La réglementation distingue quatre catégories d’importance [selon
leur utlisation et leur rile dans la gestion de crise):

| - bitiments dans lesguels il n'y a aucune activité humaine néces-
sitant un séjour de longue durée

Il = bitiments de faible hauteur, habitations individuelles

Il = établissements recevant du public, établissements scolaires,
logements sociaux

IV - baiments indispensables a la sécurité civile et a la gestion de
crise (ldpitaux, casernes de pomplers, préfectures ...

Si wous habitez, construisez votre maison ou effectuez des
travaux :

- en zone 1, aucune régle parasismique n'est imposée ;

- en zone 2, aucune régle parasismigue n'est imposée sur
les maisons individuelles et les petits batiments. Les régles
de 'Eurocode 8 sont imposées pour les logements sociaux et
les immeubles de grande taille ;

o
B
|

=

- en zone 3 et 4, des régles simplifiées appelées CPM| —EC8
zone 3/4 peuvent s'appliquer pour les maisons individuelles;

- en zone 5, des régles simplifiées appelées CPMI-ECE zone 5
peuvent s"appliguer pour les maisons individuelles.

A= Pour connaitre, votre zone de sismicité: https://
www.georisgues.gouv,fr/ - rubrigue « Cannaitre les risques

prés de chez moi »

Le moyen le plus sir pour résister aux effets des séismes est la construction parasismique : concevoir et construire selon les normes para-
sismigue en vigueur, tenir compte des caractéristiques géologiques #t mécanigues du sol.

Pour en savoir plus:
Qu'est-ce qu'un séisme, comment mesure-t-on un sélsme ? —> hitpi//wWww georisques gouy fr/minFormer-sur-un-risque/seismsa

Que faire en cas de séisme ? —> https://www_georisques.gouv.fr/me-preparer-me-proteger/que-faire-en-cas-de-seisme




Aesad

abiusang

Iauap

SA0UIIAT
saleno

-53-UE[d
xallag

i
-

abnosey MU x@UD

. «

MUIY e, S

L -

F.

aujeRIpyD

XAULIODRS
-PUEIT) a7 S —
SEUNLULIOT 53 ()
A0S @

anua| =g i T auuafon @
ARITRON &

gl
3|gIE) 5341 O

¥3(|03

asejuawa|fas afeuoz
fsso

aneg e




ﬁ..'.n”r‘n'.fmm Information acquéreur — locataire (IAL — article L.125-5 du CE)
ET DE LA cnfltsm
DES TERRITO|RES
£= Le zonage rajon sur ma commune
Le zonage 4 potentiel radon des sols Qu'est-ce que le radon?

France métropolitaine
= Le racon est un gaz radioactif naturel inodore, incolore et inerte

chimigiement. Il est issu de la désintégration de Furanium et du radium

présen:s dans le sof et les roches.

Le radon est présent partout : dans Fair, le sol, 'eau avec une concentration

triés veriable d’un lieu a Pautre suivant de nombreux facteurs : pression,

tempirature, porosité, ventilation...

Dans lair extérieur, le radon se dilue rapidement et sa concentration

moyeme reste généralement trés faible. Par contre, dans les espaces clos

comme les bitiments, il peut s'accumuler et atteindre parfois des

concertrations élevées,

Les zowes les plus concernées par des niveaux élevés de radon dans les

batiments sont celles ayant des formations géologiques naturellement riches

en uranium {sous-sols granitiques et volcanigues).

La concentration en radon se mesure en becquerel par métre cube d'air (Bg/

m”} et le niveau moyen de radon dans I'habitat frangais est inférieur 3 100

Bg/m® Il existe néanmoins d'importantes disparités liées aux

o e R T - caracteristiques du sol, mais aussi du bitiment et de sa ventilation. La

-ﬂf::..":‘.’:;.;":’:::" gy  ak concertration varie également selon les habitudes de ses occupants en
@ fone b poteTnes mdon sEniticad matiéme d"aération et de chauffage.

Quel est le risqgue pour la santé ?

Le radon est dassé comme cancérogéne certain pour le poumnon depuis 1987 [Centre international de recherche sur le cancer de
"OMS). En effet, le radon crée, en se désintégrant, des descendant: solides radioactifs (polonium, bismuth, plomb) qui peuvent se fixer
sur les aérosols de I'air et, une fois inhalés, se déposer le long des wies respiratoires en provoquant leur irradiation.

A long terme, I'inhalation du radon conduit 3 augmenter Ie nsque de deVelopper un Cancer du poumon. Ceile auginenlativn st
proportionnelle i I'exposition cumulée tout au long de sa vie.

En France, le radon est la seconde cause de cancer du poumon, 1prés le tabac, et on estime qu’environ 3000 décés par an lui sont
imputables. Qui plus est, pour une méme exposition au radon, le risque de développer un cancer du poumon est environ 20 fois plus
élevé pour un fumeur gue pour un non-fumeur.

Comment connaitre I'expasition au radon dans son habitation ?

Le seul moyen de connaitre son niveau d’exposition au radon est de le mesurer grice 3 des détecteurs {dosimétres radon) pendant au
moins de 2 mois en période de chauffe (mi-septembre 2 fin avril) dans les piéces aux niveaux les plus bas occupés (séjour et chambre de
préférence). En effet, le radon provenant principalement des sils sous les batiments, les expositions les plus élevées se situent
généralement dans les lieux de vie les plus proches du sol.

Les détecteurs sont commercialisés et analysés par des laborabires spécialisés (renseignements disponibles sur les sites internet
mentionnés dans les contacts utiles ci-dessous). Des détecteurs peuvent également &tre mis a disposition ponctuellement lors de
campagnes de prévention (renseignements aupris de sa communz, de agence régionale de santé (ARS) ou de la direction régionale
de I'environnement, de I'aménagement et du logement {DREAL)).

Il est recommandé d’avoir un niveau de radon dans son logement inférieur au niveau de référence fixé a 300 Bg/m3, et plus
généralement, le plus bas raisonnablement possible.

Comment réduire 'expositior au radon dans son habitation ?

Des solutions techniques existent pour réduire la concentration en radon dans son habitation :

¥ aérer quotidiennement son domicile par I'ouverture des fenétres au moins 10 minutes par jour ;

¥ ne pas obstruer les entrées et les sorties d'air, quand elles existnt, et les nettoyer régulizrement ;

¥ weiller 2 I'entretien régulier du systéme de ventilation, quand ilexiste, et & changer les filtres réguliérement.

Les travaux d’aménagement suivants permettent également de réduire la concentration en radon dans son habitation :

«  assurer I'étanchéité de Pinterface entre le bitiment et le sol visa-vis du passage du radon (fissures, joints sol/mur, passages des
réseaux) ;

+  améliorer, rétablir ou mettre en ceuvre une ventilation naturell: ou mécanique dans le soubassement de son domicile.

Les solutions techniques sont i choisir et & adapter & son batiment. Aussi, il est conseillé de faire appel a des professionnels du batiment
qui pourront réaliser un diagnostic de la situation et aider 3 choisir les solutions les plus adaptées. Une fois ces solutions mises en ceuvre,
il est recommandé de vérifier leur efficacité en réalisant de nouvellis mesures de radon.

112



D€ LA TRANSITION Information acquéreur — locataire (IAL - article L.125-5 du CE)
ET DF LA COMESION sur le risque radon
EE TERRITDIRES
-
Le potentiel radon des sols

présents dans les rudms du snus-sul, la porosité du sol aim que pltsleurs facteurs géologiques particuliers pouvant faunﬂsu la

remontée du radon vers la surface comme les failles, les cavités souterraines, les zones minigres...
Il ne permet pas de connaitre Ia concentration dans son tal:i'minn L dun-: son nmsu:iun reelle au radon qun dépend aussi de la

Recommandations pour un logement situé dans un: commune a potentiel radon significatif (zone 3)

Il est recommandé de procéder au mesurage du radon dans son logement dans des piéces aux niveaux les plus bas occupis. Le nombre
de détecteurs a placer dépend de la surface du batiment, avec a mirima deux détecteurs 3 positionner de préférence dans le séjour et
une chambre.

Si les résultats sont inférieurs au niveau de référence de 300 Bq/m’, aucune action particuliére n’apparait aujourd’hui nécessaire, 3
Fexception des bonnes pratiques en termes de qualité de I'air intérizur de son logement (aération quotidienne de son logement par
ouverture des fenétres au moins dix minutes par jour, pas d*obstrudion des systémes de ventilation...).

5i les résultats dépassent légérement le niveau de référence, il est recommandé de mettre en ceuvre des solutions techniques pour
réduire I'exposition au radon dans son habitation. De nouvelles mesures sont 3 réaliser 3 Pissue de la réalisation des travaux pour
vérifier leur efficacité.

Si les résultats dépassent fortement le niveau de référence (> 1000 kg/m?), il est fortement recommandé de mettre en ceuvre des
solutions techniques pour réduire 'exposition au radon dans son habitation. Les solutions sont a choisir et a adapter au bitiment. Aussi,
il est conseillé de faire appel a des professionnels du bitiment qui pourront réaliser un diagnostic de la situation et aider 4 choisir les
solutions les plus adaptées. Ces solutions peuvent étre mises en ceurre progressivement en fonction des difficultés de réalisation ou de
leur cot. A Fissue des travaux, il convient de réaliser de nouvelles mesures de radon pour vérifier leur efficacité.

Quel que soit le niveau de radon mesuré dans son logement, si des travaux de rénovation énergétique sont engagés (changement des
fenétres...), il convient de s’assurer du maintien d’un taux de renowellement de I'air suffisant et d’aérer quotidiennement son logement
par ouverture des fenétres au moins dix minutes par jour. De nouveles mesures de radon sont également conseillées pour eonnaitre
Péuvalution do ea cituation.

Pour en savoir plis — contacts utiles

Ministére de la transition écologique et de |a covésion des territoires : Www._georisques.gouv.fr
Ministére de la santé et de |a prévention : https://sante.gouv.fr/sante-et-environnement/batiments/articlefradan
Au niveaurégional :

ARS [santé, environnement) : www.ars.sante_fr
DREAL (logement) : https://www.ecologie. geuv.fr/services-deconcentres-des-ministeres
Informations sur le radon :

Institut de radioprotection et de slreté nucéaire {risque, mesure) : www.Irsn.fr/radon

Ministére de la transition écologique et de la cohésion des territoires Mai 2023 article L.125-5 du code I'environnement
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Fiche d’information
sur les obligations de débroussaillement

Le bien gue vous souhaitez acquérir ou louer est
concerng par l'obligation légale de débroussaillement
{OLD). Cette fiche précise les modalités qui s'y
rapportent.

Le débroussaillement autour des habitations, routes et
autres installations ou équipements est la meilleure des
protections : 90 % des maisons détruites lors des feux
de forét se situent sur des terrains pas ou mal
débroussaillés.

Le débroussaillement consiste sur une profondeur d'au
mains 50 métres® autour de son habitation, & réduire la
quantité de végétaux et i créer des discontinuités dans
la wvégetation restante.

Ce n'est ni une coupe rase, ni un défrichement. Il s'agit
de couper la végétation herbacée, les buissons et les
arbustes, et selon votre département, de mettre a
distance les arbres pour qu'ils ne se touchent pas.

Cette mesure est rendue obligatoire par le code
forestier dans les territoires particuligrement exposés au
risque d'incendie. Sont concernées toutes les
constructions situédes 3 lintérieur et 3 moins de 200
meétres des massifs forestiers, landes, maquis ou
garrigues classés a risque d'incendie.

Débroussailler les abords de son habitation, c'est créer
une ceinture de sécurité en cas de feu de forét, dans le
but de se protéger, de protéger ses proches et ses biens,
faciliter lintervention des secours et de protéger la
biodiversité et son cadre de vie.

Terrain respectant les obligations de débrovssaillernent, source : ONF, .:':j‘!"ri T -[:- * :f..-'

Cette obligation reléeve de la responsabilité du

propriétaire de la construction.

Selon la configuration de wvotre parcelle, et pour
respecter la profondeur du débroussaillement, vous
pourriez &tre tenu d'intervenir sur des parcelles voisines,
au-dela des limites de votre proprigté.

En cas de non-respect de ces obligations, vous vous
exposez a des sanctions, gqu'elles soient pénales ou
administratives

* Le préfet ou be maire peut porter cette obligation & 100 métres.
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QUELLES REGLES S'APPLIQUENT SUR VOTRE TERRAIN ?

Vous pouvez consulter le zonage informatif 2 F'adresse suivante:
hitpsfwww georisques gouv frime-preparer-me-proteper'OlL Dobligations-legales de-debroyssaillement

MON TERRAIN EST SITUE DANS .E ZONAGE INFORMATIF DES OLD ?
Que dds-je faire ?

ETES [

Terrain nu Terrain construit ou en chantier

v l

Vous n'avez pas a débroussailler votre Vous devez débroussailler® exclusivement dans le
terrain, sauf si vous &tes en zone urbaine. zonage informatif des OLD :
* les abords des constructions sur une
profondeur minimale de 50 métres ;
= |es voies privées sur une profendeur maximale
de 10 métres de part et d'autre de |a voie.

Attention : dans les zones urbaines délimitées par un plan local d'urbanisme, le débroussaillement
concerne, en plus des modalités décrites ci-contre, I'intégralité de votre parcelle.

Do veglos par livulicr ca preuvenil s"appliquer o Ol st concerng par les ravaux de debroussallliement ¢

* 3ux terrains situés 3 proximité dinfrastructures  Le propriétaire de la construction est responsable du

linéaires (réseaux électriques, voies ferrées, etc.) : débroussaillement autour de celle-ci. Un locataire peut
profondeur de débroussaillement, consignes de  effectuer le débroussaillement si cela est précisé dans
mise en ceuvre, etc. ; son contrat de location, cela n'exconére cependant pas

* et aussi aux terrains servant d'assiette a une zone  le propriétaire de sa responsabilité pénale.
d'aménagement concertée, wune  association
fonciére urbaine, un lotissement, un site SEVESD, un
camping, etc.

Attention : les obligations légales de débroussaillemznt lides 3 vos constructions sont 3 réaliser sur une
profondeur minimale de 50 métres 3 compter de celleici. Elles ne se limitent pas nécessairement aux limites
de votre parcelle. Vous pouvez donc &tre amené i réaliser des travaux de débroussaillement sur une
parcelle voisine.

Dansce cas :

* informez vos voisins de wos obligations de débroussaillement sur leur terrain. Il est recommandé de
formaliser votre demande d‘accés par un courrier avec accusé de réception, précisant la nature des
travaux a réaliser (modéle de courrier) ;

* vos vaisins peuvent choisir d'effectuer eux-méme: le débroussaillement qui vous incombe. Cependant,
s'ils ne souhaitent pas le réaliser eux-mémes mais qu'ils vous refusent 'acces, ou qu'ils ne répondent pas 3
votre demande d'accds au bout d'un mois 3 compter de la notification, la responsabilité du
débroussaillement leur incombera. Vous devrez en nfarmer le maire.

! Dans fa limite du zonage informatif des obligations légales de débrousssilerment,
* Cette profondeur est fixée par arréné préfectoral,
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Source : IGN - ortho express 2020

En cas de superposition, 'obligation de mise en ceuvre
incombe en priorité au propriétaire de la zone de
superposition.

Si la superposition concerne une parcelle tierce qui ne
génére pas d'OLD elle-méme, chaque propriétaire
dont les OLD débordent sur cette parcelle est
responsable du débroussaillement des zones les plus
proches des limites de sa propre parcelle.

D Zonage informatif des OLD
| Parcelle proprigtaire A
¥ OLD gui incombent au propriétairs A
L] Parcelle propriétaire B
OLD qui incombent au propriétaire B
1 Profondeur da 50 métres autour des constructions

o |

Attention, le débroussaillement doit étre réalisé de manigére continue sans tenir compte des limites de la propriété et peut ainsi

déborder sur une parcelle voisine.

COMMENT ET QUAND DEBROUSSAILLER ?

LES modalites prﬂl:'!il:ti e (=1 LEUWTE du
débroussaillement sont adaptées au mieux aux condiions
locales de votre département. Premier réflexe : allez
consulter le site de votre préfecture !

mlse

Le débroussaillement comprend plusieurs types de travaJx

= des travaux de réduction importante de la végétation,
gui peuvent nécessiter la coupe d'arbres ou d'arbustes,
travaux recommandés durant les saisons d'automre et
d'hiver ;

= [‘entretien des zanes déja débroussaillées, qui consiste a
maintenir une faible densité de végétation au scl en
coupant les herbes et les broussailles ;

En automne et en hiver, on réalise
| las travaux les plus impeortants

D QC O D
@@

= le nettoyage aprés une opération d'entretien, comprenant I'élimination des résidus végétaux et I'éloignement de

tout combustible potentiel aux abords de 'habitation.

Que faire des déchets verts ?

Vous pouvez les broyer ou les composter, car ils sont biodégradables. Vous avez également la possibilité de les
déposer & la déchetterie. Vious pouvez vous renseigner auprés de votre mairie pour connaitre les modalités de
traiterment des déchets verts dans votre commune, communauté de communes ou agglomération.



S eiest. Informations doquérewns - locatsines (IAL)- Version D janwvier 2025 Seemeeossssieiieitenitisnisies S

QUE RISQUEZ-VOUS S| VOUS NE DEBROUSSAILLEZ PAS VOTRE TERRAIN ?

Me pas débroussailler son terrain, c'est risquer lincendie de son habitation, mettre I'emvironnement et soi-méme en
danger et compliquer I'intervention des services d'incendie et de secours. Vous vous exposez également 3 des
sanctions, telles que :

* des sanctions pénales : de [a contravention de 5e clsse, pouvant aller jusqu’a 1 500 €, au délit puni de 50 €/m?
non débroussaillé ;

* des sanctions administratives : mise en demeure de débroussailler avec astreinte , amende administrative allant
jusqu's 50 €/m® pour les zones non débroussaillées | exécution d'office : la commune peut réaliser les travaux et
facturer le propriétaire ;

+ une franchise sur le remboursement des assurances.

¥
Maison non débroussaillée, partielfement détruite sar fe passage d'un feu, Rognac (13), sowrce - ONF. 0 : 2

Pour aller plus loin sur les obligations légales de débroussailbment :
Site internet de votre préfecture

I ill
Dossier expert sur les feux de forét | Géorisques
Obligations légales de débroussaillement | Géorisques

Articl 134-5 5 L.134-18 du & forestier
EX
MINISTERE
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Direction générale de la prévention des risques - Janvier 2025
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SELEDE 3 bis, ria Pastour 74300 CLUSES
L 21, ivenus Emils Zola 74100 ANNEMASSE

b1 e 8 04 50 0878 44
& syndic@gelioz.immo

Copropritté :
BRIAND PASTREUR
12 Rue Aristide Briand
Td100 ANNENASSE

PROCES VERBAL DE L'ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE DU
jerdi 19 juin 2025

Le jeudi 19 juin 2025 4 18:00, les copropriftaires de la risidence BRIAND PASTEUR sur convoeation du syndie se sont
réunis en essemblée géndrale au :
Agenee GELLOZ IMMO Annemasse

Sxitme étage
21 avanua Emile Zola
74100 ANNEMASSE

pour ¥ délibérer sur ordre de jour annexé 4 la convoeatim,

1 & été dtabli uns feuille de présence qui a été émargée ar les copropridtaires en entrant en séance, lant en leur nom gqu'au
nom de leurs mandants, qul Indigue que:
* |1 copropriétaires sont presents oU representes, solc ol4 sur 1009,

» 0 copropriélaires sont présents ou représentés m visioconférence, soit 0 sur 1000,
= 0 copropriftaires votent par correspondance, sdt 0 sur 1000.

Ordre du jour

| - Election du buresn (Art.24)

2 . Approbation des comptes de I'exercice clos le 31/12/2024 (Art 24)

3 - Renouvellement du mandat de Syndic de la société Cabinet GELLOZ IMMO (Art 23)

4 - DMsipnation du conseil syndieal (Art 23)

5 . Consultation du conseil syndical (Art 23)

§ - Momtant des marchés et des contrats & partic dugque une mise en concurrencs et obligatoire.[Art 25)
7 - Budget prévisionnel M+1 [Art 24)
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8 - Budget prévisionnel N+2 (At 24)

# - Avance de trésorerie prévue au riglement de copropriété - Article 24

10 - Fixation du montant de la cotisation du fond de travaux [atticls 58 de la loi du 24 mars 2014)
11 - Décision & prendre pour la réalisation dun DPE/AUDIT ENERGETIQUE et PERT

12 - Travaux d'étanchéité terasse au dessus du logement de’ '\ /1= Majorité Art 25-1

13 - Mise en concurrence du contrat multi risque immeuble

14 - Approbation du contrat de protection juridique (Art 25)

15 - Mise en concurrence du contrat d'entretien ménager

16 - Questions diverses (Pas de vote)

Résolutiona :
Résolution n®1 ;Election du bureau {Art.24)
Président, Scrutateurs, Seorétaire

AVOVE N T E 5 st candidat{e) au poste de pésident(e) de séance

VOTENT POUR 614/ 614 tantitme: exprimés (Total tantidmes: 1000) (614 tantidmes votant
en présentiel ou pa- procuration)

VOTENT COMTRE NEANT

ABSTENTION NEANT

Av OV E N T E 5 est élufa) président(e) de sérice de l'assemblée 4 lunanimité des voix sxpriméas.

AVOVENTE S:at candidat{e) au poste de scrutateur

VOTENT FOUR Gid / 614 tantidmes exprimés (Total tantiémes: 1000) (614 tantidmes votant
en prdsentiel ou pai procuration)

VOTENT CONTRE NEANT

ABSTENTIOM NEANT

[ =T TEO
lr"u U"f H F |'\'~] | I!'.'__h"t dlufe} acrutatour do la sdamss du Fasseuilide & Fumanloie des yobx eaprimucs,

ABUOVENTES 15t candidat(e) au poste de secrédtaive de séance
VOTENT FOUR G614 / 614 tantiemes exprimés (Total tantidmes: 1000) (614 tantiérmes votant
en prdsentiel ou par procuration)
VOTENT CONTRH NEANT
ABSTENTION MEANT

AVO"‘J E N T E Sst €lu(e) secrétaire de séance de l'assemblés & Punanimitd des voix exprimées,
Résolution n°2 :Apprabation des comptes de Fexercice clos le31/12/2024 (Art 24)

L'Assemblée Géndrale approuve en leur forme, teneur, imputaton et répartition, les comples des charges de Fexercice du
01/01/2024 au 31/12/2024; comptes qui ont été adressés 4 chaque copropridtaire, sans réserve pour un montent total de

3741097 ET.T.C.

- Les copropriétaires demandent de reprendre les index de répatitions de chauffage. Deaucoup sont imputds an forfait elors
gue les répartiteurs sont dans les appartements,

VOTENT FOUR 614 / 614 tantibmes wxprimés (Total tantiémes: 1000) (614 tantiémes votant
en présentiel ou par wocuration)

VOTENT CONTRE WEANT

ABSTENTION NEAMT

Mise aux voix, cotte résolution est adoptée 4 Munanimité.

BRIAND PASTEUR, ACO du (9 juin 20235 Fage 2/7

o
(s# KA



- b TR

< s (R SRR T L T R TS S T AT

_m-ml‘-‘"r‘-r--"- I

Résolution n®3 :Renouvellement du mandat de Syndic dela société Cabinet GELLOZ TMMO (Art 25)
L'Assemblée Générale renouvelle comme syndic :
- le Cabinet GELLOZ TMMO représenté pat/\/ OOV ERNT =5

- Uituluire de la carte professionnelle 'transaction/gestion mmonitiérefsyndic' n® CP1 7401 2019 000 041 490, délivrde par la

Chambre de Commerce et d'Industrie d'Annecy.
- la garantie financiére est assurée par (GALIAN,

Le Syndic est nommé pour une durée d'un an qul commencera le 19/06/2025 pour se terminer au plus tard le 30/06/2026
{date d'arr8té des comptes au 31/12 + 6 mois).

La mission, les honoraires (5 720 € T.T.C.) et los modaliss de gestion du Syndic seront ceux définiz dans le projet de
contrat de Syndic joint & la convocation de la présente asemblée qu'ells accepte en Pétat

L'Assemhlde Générale désigne le Président de séance paur signer le contrat de Syndic adopté au cours de la présents

réunion.

VOTENT POUR 614 f 1000 tartibmes (614 tantitmes votant en présentiel ou par procuration)
VOTENT CONTRE HEANT

ABSTENTION NEANT

Mise aux voix, cetts résolution est adoptée & la majoritéabsolue.

Résolullon n°4 :Désignation du conseil syndical (Art 2i)

L'Assemblée Générale désigne en qualité de membres di conseil syndical, conformément aux dispositions du réglement de
copropriété etfou aux dispositions des articles 21, 25 et 15-1 de la loi du 10 juillet 1965 ot du déceet du 17 mars 1967, et co

pour une durée d'un an

AVOVE N TE S est candidat(s) au pose de membre du conseil syndical
VOTENT FOUR &14 { 1000 tintidmes (614 tantidmes volant en présentiel ou par procuration)
WVOTENT CUNTRE TRAHT
ABSTENTION NEANT

AVO v E N T E S est élufe) membre duconseil syndical & [a majorité des voix exprimées.

AVOVENTES est candidat(e) w paste de membre du consell syndical
VOTENT POUR, 614 / 1000 antidmes (514 tantiémes votant &n présentiel ou par procuration)
VOTENT CONTRE NEANT
ABSTENTION MEANT
AVOVENTES st élis(e) membre du conseil syndical & la majorité des voix exprimées.

SOV T E S est candidat(e) au poste de membredu econseil syndical

VOTENT FOUR &14 / 1000 tantiémes (614 tantiémes votant en présentiel ou par procuration)
VOTENT CONTRE NEANT
ABSTENTION NEANT

AV OV E BT E & st élufe) mombre du conseil syndal & Ta majorité des voix exprimées.

AVOVENTES st candidat(e) au poste de mambre du conseil syndical
VOTENT POUR 614 / 100) tantiémes (614 tantiémes votant en présentiel ou par procuration)
WOTENT CONTRE MNWEANT
ABSTENTLION MEANT
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AVOVENTE SI est élufe) membre du conseil syndica 4 la majorité des voix exprimdes,

Résolutton n®5 :Consultation du consail syndical {Art 25)
L'Assemblée fixe le montant des marchés et contrals & partirdugquel la consultation du congeil syndical par le syndic est
obligatoire : le montant proposé est de 400,00 suros TT.C.

VOTENT POUR, 614 / 1000 tantiénes (614 tantidmes votant en présentisl ou par procuration)
VOTENT CONTRE MEANT
ABSTENTION MNEANT

Mise aux voix, cette résohution sst adoptde 4 la majorité absoue,

Résolution n°6 :Montant des marchés et des contrats & partirduguel une mise an concurrence ast obligatoire.[Art 25)
L'Assemblée décide de fixer 4 1 500,00 euros T.T.C., [s monbnt des marchds & partir duguel un appel & concurrence par le
syndie est rendu obligatoire,

A partir de ce montant, au moins deux fournisseurs devront e consultés par le syndie.

L'Assemblée exontre e syndic de toute responsabilité en ce qui concerne Ia fourniture effective desdits devis du fait de la
situation actuelle extrémement tendue du marché du bdtimant,

VOTENT POUR 614 / 1000 tantigmes (614 tantiémes votant en présentiel ou par procuration)
VOTENT CONTRE NEANT
ABSTEMTION NEANT

Mise aux voix, cette résolution est adoptés 4 la majorité absolie,

Résolution n®7 :Budget prévisionnel M+1 (At 24)

L'Assembléz Géndrale approuve e budget prévisionnel joint 4 la présente convocation. Le budget, détaillé par postes de
dépenses, a €bé élabord par le syndic assisté du consei| syndica pour I'exercice du 0LAD1/2025 au 31/12/2025 améts & la
somme dv 36 000,00 € T.T.C. et sera appelé en 4 dchéances dgles.

VOTENT POUR 614/ 614 tantiémes sxprimés (Total tantiémes: 1000) (614 tantitmes vatant
en présentiel ou par arocuration)

VOTENT CONTRE NEANT

ABSTENTION NEANT

Mise aux voix, cette résolution est adaptée & Munianimite,

Résolution n°8 :Budget prévisionnel N+2 (Art 24)

L'Assemblde Générale approuve le budget prévisionnel joint & lt présente convocation, Le budget, détaillé par postes de
dépeuses, a été dlabaré par le syndic assisté du conseil syndical pour Pexercice du 01/01/2026 au 31/12/2026 arréld 3 la
samme de 36 000,008 T.T.C, et sera appelé en 4 échéances dgaks,

VOTENT POUR €14/ 614 tantitmes exprimés (Total tantlémes: [000) (614 tantiémes vatant
en présantiel ou par procuration)

VOTENT CONTRE NEANT

ABSTENTION MEANT

Mise aux voix, cette résolution est adoptée 4 'unanimité.

Résolution v9 ;Avance de trésorerie prévue au riglement de coaropriété - Article 24

L'Assemiblée Générale, conformément 4 ['article 35-1 du décret cu 17 mars 1967, décide que l'avance peninanents de
trésorerie prévue 4 ['article nn du réglement de copropriété sera fxée A 1/6 &me du budget prévisionnel, Ce montant sera
réajusté de telle maniére qu'il représente en permanence 1/6 émedu budget prévisionnel annuel.

L'Assemblée Générale décide que celts avance sera versée lots dun (ou x) appels(s) de fonds spécial(aux):
- 4 la date du JI/MM/AAAA
- aux dates sulvantes:
- suivant d'autres modalités & définir

Le budget n'ayant pas &t augmentd I'avance de trésorerie ne charge pas,
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VOTENT POUR NEANT

WVOTENT CONTRE 614/ 614 tantdmes exprimés (Total tantidgmes: 1000) (614 tantifémes voltant
en présentisl cu par procuration]
ABSTENTION NEANT

Misa aux voix, cette résolution est rejetée & lunanimité ds voix exprimées,

Résolution n°10 :Fixation du montant de [a cotisation di fond de travaux (articls 58 de la loi du 24 mars 2014)
L'Assemblée Générale, en application de 'article 58 de | loi du 24 mare 2014, définissant que :

- les coproprittés 4 destination partielle ou totale d'lubitation ont I'obligation de créer un fonds pour les travaix,
alimenté chague année par une cotisation au moins égale & 5 % du budget prévisionnel

- qu'un second compte bancaire séparé doit Stre ouvet lorsque la copropriété a constitué ce fonds de travaux. Les intéréts
produits par ce compte sont définitivement acquis au syrdicat

- que ce fonds de travaux est rattaché au lot et non pes au copropriétaire personne physique ce qui signifie qu'en cas de
vents du lot, il n'y a donc pas de rembourssment &u vendeur,
Que la copropriété ne fait pas partie des clauses d'exemytions suivantes :

- immeubles neufs en copropridtd pendant 5 ans,

- copropriétés de moins de 10 lots qui auront pris la iécision & I'unanimité de ne pas instituer de fonds de travaw,

- copropriétés dont le diagnostic technique global fai apparaitre I'absence de besoins de fravaux au cours des 10
prochaines anndes,

L'Assemblée décide la constitation d'un fond de fravaw avec une cotisation annuelle égale & 5% du budget, pour I"exercice
du 01/01/2025 au 3111212025,

VOTENT POUR 614 / 1000 tmtiémes (614 tantiémes votant en présentiel ou par procuration)
VOTENT CONTRE MEAMT
ABSTENTION MEANT

Mise aux voix, cette résolution est adoptée.

Résolution n®1] :Décision & prendre pour la réalisatior d'un DPE/AUDIT ENERGETIQUE et PEET

L'assemblée générale connaissance prise de I'obligation imposée par la Loi Climat et Résilience publiée le 22/08/2021, des
devis proposds, décide de faire réaliser le Projet de Plm Pluriannue| ds Travaux par la socidté ...... pour un montant maximal
de . ETTC.

* précise que le colt des travaux, ainsi que les frais, lonoraires, assurances y afférents seront répartis selon les milliémes
attachés aux lots concernés par la dépense "Charges Communes Générales”

* prend acte que les honoraires du Syndic s'éidven 4 240 euros T.T.C. conformément & Particle 18-1A de la lod du 10
juillet 1965 précise que les travaux non compris dans b budget prévisionnel et votés en assemblée générale & la majorité des
articles 24,25,26,26-3 et 30 peuvent faire l'objet d'honeraires spécifiques au profit du syndic. Ces honoraires sont votés lors
de la méme assemblée générale que les travaux concemés. Il sont exprimés en pourcentage du montant H.T des traveux, & un
taux dégressif selon Mimpertance des travaux

de 0 4 5000 € BT : Forfait de 2008 H.T

de 500001 & 15000 € H.T : Forfait de 400€ HT

de 15000.01 & 100 000 € H.T : 3% T.T.C du montant H.T des ravaux
de 100 000.01 & 250 000€ KT : 2.5% T.T.C du montint FLT des travaux
de 250 DOD.O1 & 500 0O0E H.T : 2% T.T.C du montan H.T des travaux
& partir de 500 000.01 € ELT : 1.5% T.T.C du montan H.T des travanx

* autorise le Syndic & procéder aux appels de fonls nécessaires suivant les modalités ainsi définies............ de telle
maniére que le Syndic soit toujours en mesure de réger les situations de Pentreprise sux dates convenues dans le marché
I'Assemblée décide que toute mutation de lot entrainira lexigibilité immédiate de la totalité de la quote-part afférente au lot
vendu.

VOTENT POUR WEANT
VOTENT CONTRE 534 [ 534 antidmes oxprimés (Total tantidmes: 1000) (534 tantidmes votant
BRIAND PASTEUR, AGD du 19 juin 2025 Page 57



el présentiel ou jar procuration)
ABSTENTION 80 (Total tantiéres: 1000) (80 tantiémes votant en présentiel ou par

procuration)
AVOVENTES

Mise aux volx, cette résolution est rejetée i la majorité des wix expriméas,

WIOWENTES
Résolution n®12 :Travaux d'étanchéité terasse au dessus du agement cIH % Majorité At 25-1
L'Assemblée Générale aprés avoir pris connaissance des confitions essentielles des devis ot contrals présentés,

* décide d'effectuer les ravaux suivants : —
- Reprise de M'étanchéité de la erragee provogquant J’hﬁl!‘rah'm has [n‘ @l =5

* retient la proposition présentée par lentraprise ED2S slevant 4 4 368,99 suros TT.C.,

* précise que lo colit des travaux, ainsl que les frals, honoraires, assurances ¥ afférents seront répartis selon les millidmes
attachés aux lots concernds par la dépense "Charges Comnrures Généralss®

* prend acte que les honoraires du Syndic s'élévent 4 0 ewos TT.C. conformément au contrat de syndic

* autorise ls Syndic 4 procéder aux appels de fonds nécesalres suivant les modalitds ainei définjes -
- Utilisation du fond de travaux ALUR pour la totalité des framux

L'Assemblée décide que toute mutation de lol entrainera Pexlgibilité immédiate de la totalité de la quote-part afférente aut Jot
vendu,

VOTENT POUR 614 / LOOD tantideies (614 tantitmes votant en présentiel ou par procuration)
VOTENT CONTRE NEANT
ABSTENTION NEANT

Mise aux voix, cette résolution est adoptée,

Rézolution n®13 Mige an rARSFEEnen du santrab maltl nguqimub.h

L'Assemblde générale, aprés avoir pris connaissance des devis décide de résilier fe contrat multi risque immeuble auprés de
la société ENTORIA puis de souscrire un nouveau contrat :

= auprds de la socidté SAGERI (essureur GROUPAMA)

- paur un montant annuel de 2009,65€ qui sera financé sur le tudget de fonctonnement,

VOTENT POUR 614/ 614 tantiémes exprimés (Total tantiémes: |000) (614 tantiémes votant
en présentiel ou par procuration)

VOTENT CONTRE NEANT

ABSTENTION HEANT

Mise aux voix, cette résolution est adoptée 4 Funanimité.

Résolution n®14 :Approbation du contrat de protection Juridique (Art 25)
L'Assemblée spprouve le contrat de protection Juridique avee [z société CFDP pour un montant annuel de 270,01€,

Ces dépenses serant prises en charges par le budget prévislonn.

VOVENTES

Mlise aux volx, celte résolution est rejotée 4 la majorité absolue,
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Résolution n°15 :Mise en concurrence du contrat d'entreten ménager

L'Assemblée générale, aprés avoir pris connaissance des devis, décide de résilier le contrat ménager auprés de la sociéts
GRAND GENEVE PROPRETE puis de souserire un nou/eau contrat :

- auiprés de la société DC CLEANERS,

- pour un montant annuel de 6 912 € qui sera financé surle budgst de fonctionnement,

Réserve : les copropriétaires demandent que le salarié / Mquipe actuelle ne soit pas reprise par la nouvelle socigté.

VOTENT POUR 614 / 614 tantdmes exprimés (Total tantidmes: 1000) (514 tantiémes votant
en présentiel o par prosuration)

VOTENT CONTRE MEANT

ABSTENTIOM MEANT

Mlisa aux voix, celte résolution est adoptée & Punanimité.

Question n°16 :
Questions diverses (Paz de vots)

- Les copropriétaires sont invités & reprendre confact aves le syndic pour Penvoi des convocations dématérialisées (LRE).
- Les copropriétaires demandent un rendez-vous aves ' =111 Spour soumettre un contrat de syndic sur plus d'un an,
AN ER T Ssignale un TAG 4 proximité de on local commercial, Le conseil syndical étudiera des devis pour

LByl 5 T
- L'assembled générale devra étudier la possibilité de sipprimer la jouissance du jardinet au propeiéta’ " ECear le
Jardinet n'est plus entretenu.

FLUS ClEN D Bbanh & 1 uidas du jouws; e sfcnss est lowda & 10kS2

AVOVENTES

IL'article 42, alinéa 2 et 3 de la lei du 10 juillet 1965, indique :

« Les actions en contestation des décisions des assemblées générales
doivent, & peine de déchéance, étre introduites par les
copropriétaires opposants ou difaillants dans un délai de deux meois
4 compter de la notification du procés-verbal d'assemblée. Cette
notification est réalisée par le syndic dans le délai d'un mois 4
compter de la tenue de l'assemblée générale.

sauf urgence, l'exécution par le syndic des travauX décidés par
1'assemblée générale en application des articles 25 et 26 de la

présente loi est suspendue jusqu'd 1'expiration du délai de deux
mois mentionné au deuxiéme alinéa du présent article. »
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